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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/1148
zo 7.jila 2021,

ktorym sa ako stiast Fondu pre integrované riadenie hranic zriaduje Nistroj finan¢nej podpory na
riadenie hranic a vizovi politiku

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE]J UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmd na jej ¢ldnok 77 ods. 2 a ¢ldnok 79 ods. 2 pism. d),
so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

po postiipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (1),

po porade s Vyborom regionov,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom (3,

kedze

(1)  Ciel Unie, ktorym je zaistif vysokd troven bezpecnostl v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti podla
&lanku 67 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (dalej len ,ZFEU“), by sa mal okrem iného dosiahnut
prostrednictvom spolo¢nych opatreni tykajiicich sa prekracovania vndtornych hranic osobami a kontroly hranic na
vonkajsich hraniciach, ako aj prostrednictvom spoloé¢nej vizovej politiky, pricom treba zachovat spravnu rovnovéhu
medzi volnym pohybom os6b na jednej strane a bezpe¢nostou na strane druhej.

(2)  Podla &lanku 80 ZFEU sa politiky Unie vztahujiice sa na hraniéné kontroly, azyl a pristahovalectvo a ich vykonavanie
maju spravovat zdsadou solidarity a spravodlivého rozdelenia zodpovednosti medzi clenskymi $tdtmi vratane
finan¢nych dosledkov.

(3)  V Rimskej deklardcii podpisanej 25. marca 2017 vedtci predstavitelia 27 ¢clenskych Stdtov potvrdili svoje odhodlanie
usilovat sa o bezpecnti a chranent Eurépu a vybudovat Uniu, v ktorej sa vietci obcania citia bezpecne a v ktorej sa
mozu slobodne pohybovat, v ktorej st vonkajsie hranice zabezpecené, Uniu s dcinnou, zodpovednou
a udrzatelnou migracnou politikou, v ktorej sa respektuji medzindrodné normy, ako aj Eurdpu, ktord je odhodland
bojovat proti terorizmu a organizovanej trestnej ¢innosti.

(4)  Vsetky akcie financované v rdmci Néstroja finan¢nej podpory na riadenie hranic a vizovi politiku (dalej len
,nastroj) zriadeného tymto nariadenim vratane tych, ktoré sa vykondvajii v tretich kra]mach by sa mali vykondvat
v plnom stlade s pravami a zdsadami zakotvenymi v acquis Unie a Charte zdkladnych prév Eurépskej tnie (dalej len
,charta®) a mali by byt v silade s medzmarodnyml zdvizkami Unie a clenskych Stitov vyplyvajicimi
z medzindrodnych ndstrojov, ktorych st zmluvnymi stranami, najmi zabezpelenim dodrZiavania zdsad
nediskrimindcie a zdkazu vyhostenia alebo vratenia.

(5)  Ciefom politiky nastroja je rozvijat a vykondvat silné a Gi¢inné europske integrované riadenie hranic na vonkajsich
hraniciach, ¢fm sa prispeje k zaisteniu vysokej trovne vnitornej bezpecnosti v rdmci Unie pri scasnom
zabezpeceni volného pohybu osob v rdmci Unie a plne sa dodrziava prlslusne acquis Unie a medzindrodné zdvazky
Unie a ¢lenskych $tatov vyplyvajice z medzinarodnych néstrojov, ktorych st zmluvnymi stranami.

() U.v.EUC 62,15.2.2019,s. 184.
() Pozicia Eurépskeho parlamentu z 13. marca 2019 (zatial neuverejnend v dradnom vestniku) a pozicia Rady v prvom ¢itani zo 14. jina
2021 (U.v. EU C 265, 5.7.2021, 5. 1). Pozicia Eur6pskeho parlamentu zo 6. jila 2021 (zatial neuverejnend v tiradnom vestniku).
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(6)

Eurdpske integrované riadenie hranic, ktoré vykonava eurdpska pohrani¢nd a pobreznd straz zriadend nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1896 (), je spolotnou zodpovednostou Eurdpskej agentdry pre
pohrani¢nd a pobrezni strdZ a vndtrostitnych orgdnov zodpovednych za riadenie hranic vritane pobreznej straze
v rozsahu, v akom vykondvaji kontrolu hranic. Malo by prispievat k ulah¢ovaniu legitimneho prekracovania
hranic, predchddzaniu nelegdlnemu pristahovalectvu a cezhranicnej trestnej ¢innosti a ich odhalovaniu, ako aj
k ti¢innému riadeniu migraénych tokov.

Umoznenie legitimneho cestovania pri sticasnom predchddzani rizikim nereguldrnej migrdcie a bezpecnostnym
rizikdm bolo oznacené za jeden z hlavnych cielov pristupu Unie predstaveného v oznimeni Komisie
z 23. septembra 2020 o Novom pakte o migracii a azyle.

Finanéna podpora z rozpoétu Unie je nevyhnutna na to, aby bolo mozné vykondvat eurépske integrované riadenie
hranic s cielom podporovat ¢lenské tity, konajice za plného dodrziavania zdkladnych prav, pri d¢innom riadeni
prekracovania vonkajsich hranic, ako aj pri rieSeni buddcich vyziev na tychto hraniciach, ktorym by sa prispelo
k boju proti zavaznej trestnej ¢innosti s cezhraniénym rozmerom.

Clenskym $titom by sa mala poskytndt primerand finanénd podpora Unie, aby sa podporilo vykondvania
eurdpskeho integrovaného riadenia hranic a aby sa zabezpecilo, Ze eurdpske integrované riadenie bude zavedené do
beinej praxe. Eur6pske integrované riadenie hranic pozostdva okrem iného z tychto zloZiek stanovenych v nariadeni
(EU) 2019/1896: kontrola hranic; patrac1e a zdchranné operdcie v rdmci hrani¢ného dozoru; analyza rizik;
spoluprdca medzi ¢lenskymi $tdtmi vrdtane podpory koordinovanej Eurdpskou agentiirou pre pohrani¢nd
a pobreznt strdz; medziagentdrna spoluprica vritane pravidelnej vymeny informécif; spoluprdca s tretimi
krajinami; technické a opera¢né opatrenia v ramci schengenského priestoru, ktoré stivisia s kontrolou hranic a sii
zamerané na lepsie rieSenie nelegdlneho pristahovalectva a na boj proti cezhrani¢nej trestnej ¢innosti; vyuZivanie
najmodernejsich technoldgii; mechanizmus kontroly kvality a mechanizmy solidarity.

(10) Z néstroja by malo byt mozné poskytovat ¢lenskym $taitom potrebnii podporu pri vykonavani spolo¢nych

minimélnych noriem pre dozor na vonkajsich hraniciach v salade s prislusnymi pravomocami ¢lenskych Statov,
Eurdpskej agentiry pre pohrani¢nd a pobreznd strdZ a Komisie.

(11) KedZe colné orgdny ¢lenskych $tdtov preberajii Coraz viac povinnosti, ktoré Casto zasahuji do oblasti bezpecnosti

a ktoré sa vykondvaji na vonkajsich hraniciach, je dolezité podporovat medziagenttirnu spoluprdcu ako stcast
eurépskeho integrovaného riadenia hranic v sulade s nariadenim (EU) 2019/1896. Je potrebné, aby sa pri
vykondvani kontroly hranic a colnej kontroly na vonkajsich hraniciach zabezpecila komplementdrnost, a to
poskytnutim primeranej finanénej podpory Unie ¢lenskym $titom. Medziagentdrnou spolupracou sa nielen
posilnia colné kontroly s cielom bojovat proti vSetkym formdm nedovoleného obchodovania, ale zdroveti sa fiou
ulah¢i legitimne obchodovanie a cestovanie a prispeje k vytvoreniu bezpednej a efektivnej colnej tnie.

(12) Pretoje potrebné okrem iného zriadit Fond pre integrované riadenie hranic (dalej len ,fond®), ktory bude ndstupcom

Fondu pre vndtornt bezpecnost, ktory bol zriadeny na obdobie 2014 — 2020 nariadeniami Europskeho parlamentu
aRady (EU) & 513/2014 () a (EU) &. 515/2014 ().

(13) Vzhladom na pravne $pecifikd hlavy V ZFEU, ako aj na rozne uplatnitelné pravne zaklady tykajice sa politik

v oblasti vonkajsich hranic a colnej kontroly, nie je pravne mozné zriadit fond ako jeden ndstroj.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1896 z 13. novembra 2019 o eurépskej pohraniénej a pobreznej strizi
a zruSeni nariadeni (EU) ¢. 1052/2013 a (EU) 2016/1624 (U.v.EUL 295, 14.11.2019, 5. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 513/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa ako stcast Fondu pre vnitorni
bezpe¢nost zriaduje ndstroj pre finanénd podporu v oblastl policajnej spoluprace, predchddzania trestnej ¢innosti, boja proti trestnej
ginnosti a krizového riadenia a ktorym sa zrusuje rozhodnutie Rady 2007/125/SVV (U.v.EUL 150, 20.5.2014, 5. 93).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 515/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa ako stcast Fondu pre vndtorni
bezpecnost zriaduje ndstroj pre finanént podporu v oblasti vonkajsich hranic a viz a ktorym sa zruSuje rozhodnutie ¢. 574/2007 [ES
(U v.EUL 150, 20 5.2014,s. 143).



L 251/50 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 15.7.2021

(14) Fond by sa mal preto zriadit ako komplexny rdmec pre finanént podporu Unie v oblasti riadenia hranic a vizovej
politiky, ktory by zahffial ndstroj, ako aj ndstroj financnej podpory na vybaveme na colné kontroly zriadeny
nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1077 (9. Uvedeny rdmec by malo doplnat nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 (), na ktoré by malo toto nariadenie odkazovat, pokial ide
o pravidld tykajiice sa zdielaného riadenia.

(15) Nastroj by mal nadviazat na vysledky a investicie svojich predchodcov, a to Fondu pre vonkajsie hranice na obdobie
rokov 2007 az 2013 zriadeného rozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 574/2007/ES (%) a ndstroja pre
finan¢nd podporu v oblasti vonkajSich hranic a viz zriadeného ako sticast Fondu pre vnatornt bezpecnost na
obdobie 2014 — 2020 zriadeného nariadenim (EU) &. 515/2014, a mal by sa rozsirit, aby sa zohladnil novy vyvoj.

(16) V zdujme zabezpecenia jednotnej a vysokokvalitnej kontroly vonkajsich hranic a umoznenia legitimneho cestovania
cez vonkajsie hranice by mal nastroj prispievat k rozvoju eurépskeho integrovaného riadenia hranic, do ktorého st
zahrnuté opatrenia tykajice sa politiky, préva, systematickej spoluprace, rozdelenia zatazZe, vyhodnocovania situdcie
a meniacich sa okolnosti, pokial ide o priechody, ktoré nereguldrni migranti vyuZivaju na prekracovanie hranic,
persondl, Vybavenie a technoldgie, ktoré mozu prijimat’ na rozliénych trovniach prislusné orgdny élensk}'fch Statov
a Europska agenttira pre pohrani¢n( a pobreznd strdz, konajtice v spoluprac1 s dalsimi subjektmi, ako st napriklad
iné organy, trady a agentiry Unie, najmi Agentra Eurdpskej tnie na prevadzkove riadenie rozsiahlych
informacénych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (eu LISA) zriadend nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1726 (), Agenttira Eurépskej tnie pre spoluprdcu v oblasti
presadzovania prava (Europol) zriadend nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 (1), a pripadne
tretie krajiny a medzindrodné organizdcie.

(17) Nastroj by mal prispiet k zvySeniu G¢innosti procesu spracovania Ziadosti o viza, pokial ide o ulahéenie konani
o udeleni viza pre cestujticich bona fide a o zistovanie a posudzovanie rizik z hladiska bezpe¢nosti a nereguldrnej
migrécie. Konkrétne by mal ndstroj poskytovat finanénd pomoc na podporu digitalizdcie procesu spracovania
ziadosti o viza, aby bolo mozné zabezpelit rychle, bezpecné a klientsky tstretové konanie o udeleni viza, z ktorého
budi mat prospech tak ziadatelia o udelenie viza, ako aj konzuldrne drady. Néstroj by mal zdroven prispiet
k zabezpeceniu rozsiahleho pokrytia konzuldrnymi sluzbami na celom svete. Ndstroj by sa mal vztahovat aj na
jednotné vykondvanie a modernizaciu spolo¢nej vizovej politiky, ako aj na opatrenia vyplyvajice z nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 ('), ako aj na pomoc ¢lenskym $tatom pri udelovani viz vritane
viz s obmedzenou tzemnou platnostou vydavanych z humamtarnych dovodov, z dovodov ndrodného zdujmu
alebo z dovodu medzindrodnych zdvizkov v stlade s acquis Unie v oblasti viz.

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1077 z 24. jina 2021, ktorym sa ako sdcast Fondu pre integrované riadenie
hranic zriaduje ndstroj finan¢nej podpory na vybavenie na colné kontroly (U.v.EUL 234, 2.7.2021,s. 1).

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 z 24. jtina 2021, ktorym sa stanovujii spolocné ustanovenia o Eurépskom
fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivii transformdciu a Eur()pskom
ndmornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpoctové pravidld pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl, migréciu
a integréciu, Fond pre vndtornd bezpecnost a Néstroj finanénej podpory na riadenie hranic a vizovii politiku (U. v. EU L 231,
30.6.2021, 5. 159).

() Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 574/2007[ES z 23. mdja 2007, ktorym sa zriaduje Fond pre vonkajsie hranice na
obdobie rokov 2007 az 2013 ako sticast vieobecného programu Solidarita a riadenie migraénych tokov (U. v. EU L 144, 6.6.2007,
s.22).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20181726 zo 14. novembra 2018 o Agentire Eurépskej tinie na previdzkové

rlademe rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (eu-LISA) a o zmene nariadenia (ES)

¢. 1987/2006 a rozhodnutia Rady 2007/533/SVV a o zrusen{ nariadenia (EU) €. 1077/2011 (U.v. EU L 295, 21.11.2018, 5. 99).

Narlademe Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 z 11. mdja 2016 o Agentire Eurdpskej tinie pre spoluprdcu v oblasti

presadzovania préva (Europol), ktorym sa nahrddzajti a zrusuji rozhodnutia Rady 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVYV,

2009/936/SVV a 2009/968/SVV (U.v. EUL 135, 24.5.2016, 5. 53).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 z 9. jiila 2008 o vizovom informa¢nom systéme (VIS) a vymene tGidajov

o kratkodobych vizach medzi clenskymi 3tatmi (nariadenie o VIS) (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 60).

(10

(Il
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(18) V ramci vykondvania eurdpskeho integrovaného riadenia hranic, ktoré zlepsuje celkové fungovanie schengenského
priestoru, by mal ndstroj na tzemi krajin uplatiujiicich schengenské acquis podporovat opatrenia, ktoré sa tykaja
kontroly vonkajsich hranic.

(19) Na to, aby bolo mozné zlepsit riadenie vonkajsich hranic, ulah¢it legitimne cestovanie, prispievat k predchédzaniu
neopravnenému prekracovamu hranic a k boju proti nemu, k vykondvaniu spolocnej vizovej pohtlky
a k zaistovaniu vysokej trovne bezpecnosti v priestore slobody, bezpecnostl a spravodlivosti Unie, by mal néstroj
podporovat vyvoj rozsiahlych informacnych systémov v siilade s pravom Unie v oblasti riadenia hranic. Mal by tiez
podporovat vytvorenie interoperability v clenskych stdtoch, ako sa stanovuje v nariadeniach Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2019/817 (%) a (EU) 2019/818 (%), medzi informacnymi systémami Unie, konkrétne systémom
vstup/vystup zriadenym nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 (™), vizovym mformacnym
systémom (VIS) zriadenym nariadenim (ES) ¢. 767/2008, Eurépskym systémom pre cestovné informdcie
a povolenia (ETIAS) zriadenym nariadenfm Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 (), systémom
Eurodac zriadenym nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 603 /2013 (*%), Schengenskym informacnym
systémom (SIS) zriadenym nariadeniami Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1860 ('), (EU) 2018/ 1861 (%)

a (EU) 2018/1862 () a centralizovanym systémom na identifikiciu ¢lenskych $titov, ktoré majii informacie
o odsddeniach $titnych prislusnikov tretich krajin a osob bez Stdtnej prislusnosti (ECRIS-TCN) zriadenym
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/816 (), aby sa uvedené informacné systémy Unie a ich
tidaje navzdjom doplnali. Po implementcii jednotlivych komponentov interoperability na centralnej trovni,
konkrétne Eurépskeho vyhladdvacieho portdlu (ESP), spolo¢nej sluzby porovndvania biometrickych tdajov
(spolo¢na BMS), spolo¢nej databdzy tidajov o totoznosti (CIR) a detektora viacndsobnych totoznosti (MID), by mal
ndstroj prispiet aj k zabezpeceniu pozadovaného vyvoja na vnitro§titnej drovni.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/817 z 20. mdja 2019 o stanoveni riamca pre interoperabilitu medzi
informa¢nymi systémami EU v oblasti hranic a viz a o zmene nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008, (EU)
2016399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti Rady 2004/512[ES a 2008/633/SVV
(U v.EUL135,22.5.2019, s. 27).

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/818 z 20. mdja 2019 o stanoveni rdmca pre interoperabilitu medzi
informa¢nymi systémami EU v obl asti policajnej a justicnej spoluprdce, azylu a migricie a o zmene nariadeni (EU) 2018/1726, (EU)
2018/1862a (EU) 2019/816 (U.v.EUL 135, 22.5.2019, s. 85).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 z 30. novembra 2017, ktorym sa zriaduje systém vstup[vystup na
zaznamendvanie idajov o vstupe a vystupe ététnych prislusnikov tretich krajin prekracujicich vonkajsie hranice ¢lenskych statov
a o odopreti ich vstupu a stanovuji podmienky pristupu do systému vstup/vystup na dcely presadzovania préva, a ktorym sa meni
Dohovor, ktorym sa vykondva Schengenska dohoda, a nariadenia (ES) ¢. 767/2008 a (EU) ¢. 1077/2011 (U. v. EU L 327, 9.12.2017,
s. 20).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 z 12. septembra 2018, ktorym sa zriaduje Eurépsky systém pre cestovné
informdcie a povolenia (ETIAS) a ktorym sa menia nariadenia (EU) €. 1077/2011, (EU) &. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624

a (EU) 2017/2226 (U.v.EU L 236, 19.9.2018, 5. 1).

(") Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.603/2013 z 26. jina 2013 o zriaden{ systému Eurodac na porovnévanie odtlackov
prstov pre G¢inné uplatiiovanie nariadenia (EU) & 604/2013, ktorym sa ustanovu;u kritérid a mechanizmy na urcenie ¢lenského $tatu
zodpovedného za posidenie Ziadosti 0 medzindrodnti ochranu podanej $tatnym prislusnikom tretej kra;my alebo osobou bez 3tatnej
prislusnosti v jednom z ¢lenskych $tdtov, a o Ziadostiach orgdnov ¢lenskych $tdtov na presadzovanie prava a Europolu o porovnanie
s tidajmi v systeme Eurodac na téely presadzovania prava a o zmene nariadenia (EU) ¢. 10772011, ktorym sa zriaduje Eurépska
agenttira na prevddzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti
(U.v.EUL 180, 29.6.2013, 5. 1).

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU) 2018/1860 z 28. novembra 2018 o vyuzivani Schengenského informaéného systému
na Gicely ndvratu neoprdvnene sa zdrZiavajticich Stétnych prislusnikov tretich krajin (U.v.EUL 312, 7.12.2018, 5. 1).

() Nariadenie Eurpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1861 z 28. novembra 2018 o zriadeni, prevadzke a vyuzivani Schengenského
informacného systému (SIS) v oblasti hrani¢nych kontrol, o zmene Dohovoru, ktorym sa vykonava Schengenskd dohoda, a 0 zmene
a zruSen{ nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 (U.v.EUL 312, 7.12.2018,s. 14).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 z 28. novembra 2018 o zriadeni, previdzke a vyuzivani Schengenského
informac¢ného systému (SIS) v oblasti policajnej spoluprice a justicnej spoluprace v trestnych veciach, o zmene a zrusen{ rozhodnutia
Rady 2007/533/SVV a o zruSeni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1986/2006 a rozhodnutia Komisie 2010/261/EU
(U v.EUL 312,7.12.2018, s. 56).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/816 zo 17. aprila 2019, ktorym sa zriaduje centralizovany systém na
identifikdciu clenskych $tatov, ktoré majii informdcie o odstideniach $tatnych prislusnikov tretich kra]m a 0s0b bez $tdtnej prislusnosti
(ECRIS-TCN), s ciefom doplnif Eurépsky informacny systém registrov trestov, a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2018/1726
(U.v.EUL 135, 22.5.2019, s. 1).
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(20) S cielom vyuzit vedomosti a odborné znalosti decentralizovanych agentiir s prdvomocou v oblasti riadenia hranic,
vizovej politiky a rozsiahlych informaénych systémov by Komisia mala v¢as zapojit prislusné agentiry do prace
vyboru pre fondy v oblasti vniitornych zéleZitosti zriadeného tymto nariadenim, najmi na zaciatku a v polovici
programového obdobia. V pripade potreby by Komisia mala maf moznost zapojit prislusné orgdny, drady
a agenttry Unie do monitorovania a hodnotenia, najma s cielom zabezpecit, aby akcie podporované nastrojom boli
v stlade s prislusnym acquis Unie a dohodnutymi prioritami Unie. V stilade so zdsadou spolo¢nej zodpovednosti
a solidarity clenskych stdtov a Eurépskej agenttiry pre pohrani¢nti a pobreznd strdz, ktoré predstavujt dva piliere
eurépskej pohranicnej a pobreznej strize, by mal ndstroj dopliiat a posiliiovat Einnosti, ktorynn sa vykondva
eurépske integrované riadenie hranic. PredovSetkym to znamend, Ze pri vypractvani svojich programov
vykondvanych v rdmci zdielaného riadenia by mali ¢lenské Stity prihliadat na analytické ndstroje a operacné
a technické usmernenia vypracované Eurépskou agentiirou pre pohrani¢nii a pobreznii strdz, ako aj na ucebné
osnovy vypracované touto agenttrou, ako sii napriklad spolo¢né kltac¢ové ucebné osnovy pre odbornd pripravu
prislusnikov pohrani¢nej strdze vritane zloziek uvedenych osnov, ktoré sa tykaja zdkladnych prava a pristupu
k medzindrodnej ochrane. V zdujme dosiahnutia komplementdrnosti medzi Glohami a zodpovednostou ¢lenskych
§titov v oblasti kontroly vonkajsich hranic a v zdujme zarucenia konzistentnosti a zamedzenia ndkladovej
neefektivnosti by mala Komisia s Eurépskou agentiirou pre pohrani¢nii a pobrezna strdz vcas prekonzultovat
ndvrhy programov, ktoré predlozili ¢lenské 3tity, pokial patria do pdsobnosti uvedenej agentdry, a to najmi
v pripade ¢innosti financovanych v rdmci opera¢nej podpory.

(21) Pokial o to dotknuté clenské §tity poziadajli, ndstroj by mal podporovat uplatiiovanie pristupu zaloZeného na
problémovych oblastiach (hotspotoch), ktory bol predstaveny v ozndmeni Komisie z 13. mdja 2015 s ndzvom
»Eur6pska migracnd agenda®, odsuhlaseny Eurépskou radou 25. a 26. juna 2015 a podrobnejsie $pecifikovany
v nariadeni (EU) 2019/1896. V ramci pristupu zalozeného na problemovych oblastiach (hotspotoch) sa poskytuje
operacnd podpora tym clenskym $tdtom, ktoré Celia netimernym migraénym vyzvam na vonkajSich hraniciach.
Pontka integrovand, komplexnd a cielend pomoc v duchu solidarity a spolo¢nej zodpovednosti.

(22) Ak sa zistia zranitelnosti alebo rizikd, a to najmd v nadviznosti na schengenské hodnotenie vykonané v stlade
s nariadenim Rady (EU) ¢ 1053/2013 ('), by mal dotknuty clensky $tit v duchu solidarity a spolo¢nej
zodpovednosti za ochranu vonkajsich hranic tieto zélezitosti nélezite riesit, pricom by mal vyuzit zdroje, ktoré ma
k dispozicii v rdmci svojho programu, aby implementoval odportéania prijaté podla uvedeného nariadenia
a v stlade s postidenim zranitelnosti, ktoré vykonala Eur6pska agenttra pre pohrani¢ni a pobreznt strdz v stlade

s nariadenim (EU) 2019/1896.

(23) Nastroj by mal poskytovat’ finanénd pomoc tym ¢lenskym Statom, ktoré v plnom rozsahu uplatiiuji ustanovenia
schengenského acquis o vonkajsich hraniciach a vizach, a tym clenskym $titom, ktoré sa pripravuji na
plnohodnotnt Gcast v Schengene, pricom by ju mali ¢lenské stity vyuZivat v zédujme spolocnej politiky Unie
v oblasti riadenia vonkajsich hranic.

(24)  Pri poskytovani podpory na investicie ¢lenskych stdtov do riadenia hranic by ndstroj nemal poskytovat finan¢né
prostriedky na novd, trvald infrastruktiru a budovy na vnatornych hraniciach, na ktorych este neboli zrusené
kontroly. Na tychto hraniciach by sa vSak z ndstroja mali podporovat’ investicie do hnutelnej infrastruktiry na
kontrolu hranic a Gidrzbu, obmedzend modernizdciu alebo vymenu existujticej infrastruktry, ktord je potrebnd na
to, aby sa nadalej dodrziavalo nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 ().

() Nariadenie Rady (EU) ¢. 1053/2013 zo 7. oktébra 2013, ktorym sa vytvira hodnotiaci a monitorovaci mechanizmus na overenie
uplatilovania schengenského acquis a ktorym sa zrusuje rozhodnutie vykonného vyboru zo 16. septembra 1998, ktorym bol zriadeny
Staly vybor pre hodnotenie a vykondvanie Schengenu (U.v.EUL 295, 6.11.2013, 5. 27).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016, ktorym sa ustanovuje kédex Unie o pravidlich
upravujiicich pohyb 0sob cez hranice (Kédex schengenskych hranic) (U. v. EU L 77, 23.3.2016, s. 1).
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(25) Vstlade s protokolom ¢. 5 k Aktu o pristipeni z roku 2003 o pozemnom tranzite 0s0b medzi Kaliningradskou
oblastou a ostatnymi ¢astami Ruskej federdcie by mal ndstroj zndsat vSetky dodato¢né naklady, ktoré vzniknd
vykondvanim osobitnych ustanoveni acquis Unie o tomto tranzite, konkrétne nariadeni Rady (ES) ¢. 693/2003 (%)

a (ES) ¢. 6942003 (*). Potreba nepretrzitej financnej podpory z dovodu uslych poplatkov by vSak mala zévisiet od
platného vizového rezimu Unie s Ruskou federaciou.

(26) S cielom prispiet k dosiahnutiu ciela politiky ndstroja by mali clenské $tity zabezpecit, aby sa do ich programov
zahrnuli akcie zamerané na dosiahnutie vsetkych 3pecifickych cielov ndstroja a aby sa pridelenim zdrojov na
$pecifické ciele zabezpecilo ich dosiahnutie.

(27) 'V rdmci dodrziavania zdsady efektivnosti by sa malo vyvijat Gsilie o dosiahnutie synergii a konzistentnosti
s ostatnymi fondmi Unie a malo by sa zabranif prekryvaniu jednotlivych akcif.

(28)  Ndvrat $tétnych prislusnikov tretich krajin, na ktorych sa vztahujd rozhodnutia o nvrate vydané clenskym stdtom, je
jednou zo zloziek eurépskeho 1ntegrovaneho riadenia hranic stanoveného v nariadenf (EU) 2019/1896. Opatrenia
v oblasti ndvratu viak vzhladom na svoju povahu a ciel nepatria do rozsahu posobnosti ndstroja a vztahuje sa na
ne nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20211147 (¥).

(29) Na to, aby bolo mozné ocenit délezitii tlohu, ktorti zohrdvajii colné orgdny clenskych $titov na vonkajsich
hraniciach a zdroven zabezpecit, aby mali k dispozicii dostato¢né prostriedky na vykondvanie $irokého rozsahu ich
tloh na uvedenych hraniciach, by mal Nastroj finan¢nej podpory na vybavenie na colné kontroly poskytovat tymto
vnitro§titnym orgdnom potrebné finanéné prostriedky na investovanie do vybavenia na vykondvanie colnej
kontroly, ako aj vybavenie, ktoré moze okrem colnej kontroly slizit aj na iné tiCely, ako je napriklad kontrola hranic.

(30)  Prevaznd cast vybavenia na colné kontroly a systémy informacnych a komunika¢nych technolégii (IKT) by mohli byt
primarne alebo sekundérne sposobilé na Vykonavame kontrol dodrZiavania inych pravnych aktov Unie, napriklad
ustanoveni tykajacich sa riadenia hranic, viz alebo policajnej spoluprace. Fond bol teda koncipovany vo forme
dvoch vzdjomne sa dopliujicich ndstrojov s rozdielnym, ale komplementdrnym rozsahom posobnosti, pokial ide
o ndkup vybavenia. Na jednej strane ndstroj bude finanéne podporovat vybavenie a systémy IKT, ktorych
primarnym ucelom je integrované riadenie hranic, a bude umoznovat ich pouzitie aj v komplementdrnej oblasti
colnej kontroly. Na strane druhej Ndstroj finan¢nej podpory na vybavenie na colné kontroly bude finan¢ne
podporovat vybavenie, ktorého hlavnym ticelom je colnd kontrola, a bude umoznovat jeho poutzitie aj na dalsie
Gcely, ako je kontrola hranic a bezpecnost. Takéto rozdelenie dloh prispeje k prehibeniu medziagentirnej
spoluprice ako jednej zo zloziek europskeho integrovaného riadenia hranic, ako sa uvidza v nariadeni (EU)
2019/1896, ¢o ndsledne umozni colnym a pohrani¢nym orgdnom, aby vzdjomne spolupracovali a aby
prostrednictvom spoloéného vyuzivania a interoperability vybavenia na kontroly maximalizovali vplyv rozpoctu
Unie.

(31) Hrani¢ny dozor na mori je jednou z ¢innosti vykondvanych pobreznou strizou v nimornej oblasti Unie.
Vndtrostatne organy, ktoré vykondvajii ¢innosti pobreznej straze, si zodpovedné aj za iroké spektrum tloh, ktoré
by okrem iného mohli zahffiat ndmorni bezpe¢nost, ochranu, pétracie a zachranné operacie, kontrolu hranic,
kontrolu rybarstva, colnii kontrolu, vieobecné presadzovame prdva a ochranu Zivotného prostredia. V dosledku
Sirokého rozsahu svojej Cinnosti spadd pobreznd strdz do oblasti posobnost1 roznych politik Unie, ktoré by sa
v zaujme dosiahnutia G¢innejsich a efektivnejsich vysledkov mali usilovat o vzdjomna stéinnost.

(*) Nariadenie Rady (ES) ¢. 693/2003 zo 14. aprila 2003, ktorym sa ustanovuje osobitny zjednoduSeny tranzitny doklad (FTD),
zjednoduseny zelezmcny tranzitny doklad (FRTD) a ktorym sa menia a doplfaji Spolocné konzuldrne pokyny a Spolocnd prirucka
(U.v.EUL 99, 17.4.2003, 5. 8).

(*) Nariadenie Rady (ES) ¢. 694/2003 zo 14. aprila 2003 o jednotnych formitoch zjednodusenych tranzitnych dokladov (FTD)
a zjednodusenych zelezmcnych tranzitnych dokladov (FRTD) ustanovenych v nariadenf (ES) & 693/2003 (U. v. EU L 99, 17.4.2003,
s. 15).

(¥) Nariadenie Eurpskeho parlamentu a Rady (EU) 20211147 zo 7. jdla 2021, ktorym sa zriaduje Fond pre azyl, migriciu a integraciu
(pozri stranu 1 tohto tradného vestnika).
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(36)

Pri vykondvani akcif financovanych v rdmci ndstroja, ktoré sa tykaji dohladu nad ndmornymi hranicami, by mali
Clenské $tity venovat osobitnii pozornost svojim medzindrodnym zdvizkom, pokial ide o pdtracie a zdchranné
operécie na mori. V tejto stvislosti by malo byt mozné pouzit vybavenie a systémy podporované v ramci néstroja
na patracie a zachranné operdcie v situaciach, ktoré by mohli vznikniif pocas operacie hrani¢ného dozoru na mori.

Okrem spoluprace v oblasti ¢innosti pobreznej straze, ktord na trovni Unie prebicha medzi Eurépskou agentiirou
pre pohraniénd a pobreznd strdz, Eurépskou ndmornou bezpeénostnou agenttirou zriadenou nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1406/2002 (*) a Eurépskou agentdrou pre kontrolu rybarstva zriadenou
nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/473 (¥), by sa mala vicsia koherencia ¢innosti v némornej
oblasti dosiahnut aj na vnutro§titnej tirovni. Sucinnost jednotlivych aktérov, ktor{ posobia v ndmornom prostreds,
by mala byt v stlade so stratégiami v oblasti eurdpskeho integrovaného riadenia hranic a nimornej bezpec¢nosti.

V zdujme posilnenia komplementdrnosti a konzistentnosti ndmornych ¢innosti, zamedzenia duplicite
vynakladaného dsilia a zmiernenia rozpoctovych obmedzeni v oblasti ndkladnych ¢innosti, akymi je ndmornd
oblast, by tieZ malo byt mozné ndstroj dodato¢ne pouzit na podporu ndmornych operacii, ktoré maji viacticelovy
charakter.

Vybavenie a systémy IKT financované v rdmci ndstroja by sa mali dat pouzit aj na dosiahnutie cielov Fondu pre
vndtorni bezpecnost zriadeného nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1149 (*) a Fondu pre azyl,
migrdciu a integrdciu zriadeného nariadenim (EU) 2021/1147. Takéto vybavenie a systémy IKT by mali zostat
dostupné a pouzitelné na G¢inné a bezpené Cinnosti kontroly hranic a pouzitie takého vybavenia a systémov IKT
na ciele Fondu pre vnitornii bezpecnost a Fondu pre azyl, migrdciu a integraciu by malo byt ¢asovo obmedzené.

Ndstroj by mal v silade s jeho spec1ﬁckym1 cielmi slazit predovsetkym vndtornej politike Unie. Nastrojom by sa
mali dat vo vhodnom prlpade zaroven podporovat akcie v siilade s prioritami Unie v tretich krajinich a vo vztahu
k nim. Uvedené akcie by sa mali realizovat pri plnej sicinnosti a v plnom stlade s ostatnymi akc1am1 mimo Unie,
ktoré st podporované prostrednictvom ndstrojov Unie na financovanie vonkajsej ¢innosti, a zéroveii by mali tieto
akcie doplnat Osobitne by takéto akcie mali byt Vykonavane sposobom, ktory zabezpedi plny stlad s Vonka]sou
politikou Unie, dodrziava zdsadu stdrznosti polittk v zdujme rozvoja a je v siilade so strategickymi programovyml
dokumentmi pre dand krajmu alebo region. Takéto akcie by sa mali zameriavat aj na opatrenia, ktoré nie st
zamerané na rozvoj, slizit zdujmom vndtornej politiky Unie a byt v silade s ¢innostami vykondvanymi vo vndtri
Unie. Komisia by vo svojom hodnoteni v polovici obdobia a spitnom hodnoteni mala venovat osobitnii pozornost
vykondvaniu akcii v tretich krajindch alebo vo vztahu k nim.

Financovanie z rozpoctu Unie by sa malo ststredif na tie akcie, pre ktoré mozu intervencie Unie priniest prldanu
hodnotu v porovnani s tym ak by akcie vykondvali ¢lenské $taty samy. KedZe Unia je na rozdiel od clenskych Statov
schopna lepsie vytvorit rimec, ktory vyjadruje solidaritu Unie v oblasti riadenia hranic a spolocne] vizovej politiky,
a zéroven poskytnit platformu pre rozvoj spolo¢nych rozsiahlych informaénych systémov, ktoré podporuji
uvedené politiky, finan¢nd podpora poskytovana na zaklade tohto nariadenia by mala prispiet najmi k posilneniu
kapacit v uvedenych oblastiach na vnitrostatnej trovni a trovni Unie.

Pri propagacii akcii podporovanych z ndstroja by mali prijemcovia finanénych prostriedkov Unie poskytovat
informécie v jazyku alebo jazykoch cielovej skupiny. Na zabezpecenie viditelnosti finanénych prostriedkov Unie by
mali pr1]emcov1a finan¢nych prostriedkov z Unie uviest pri komunikacii o akcii odkaz na ich povod. Na uvedeny
tcel by mali prijemcovia zabezpecit, aby vSetky ozndmenia urcené médidm a verejnosti zobrazovali znak Unie
a vyslovne uvadzali finanénii podporu Unie.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1406/2002 z 27. jina 2002, ktorym sa ustanovuje Eurépska ndmornd
bezpecnostnd agenttira (U. v. ES L 208, 5.8.2002, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019473 z 19. marca 2019 o Eurdpskej agentire pre kontrolu rybdrstva
(U.v.EUL 83, 25.3.2019, 5. 18).

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1149 zo 7. jila 2021, ktorym sa zriaduje Fond pre vniitornt bezpecnost (pozri
stranu 94 tohto dradného vestnika).
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(39) Komisia by mala mat moznost vyuzivat finan¢né zdroje v rdmci ndstroja na podporu najlepsich postupov a vymeny
informdcii, pokial ide o vykondvanie ndstroja.

(40) Komisia by mala v¢as zverejiiovat informécie o podpore poskytovanej z tematického ndstroja v rdmci prlameho
alebo nepriameho riadenia a v pripade potreby aktualizovat takéto informécie. Udaje by malo byt mozné triedit
podla $pecifického ciela, mena prijimatela, pravne viazanej sumy a povahy a Géelu opatrenia.

(41)  Predpokladd sa, Ze clensky $tit nekond v stlade s prislusnym acquis Unie, a to aj pokial ide o vyuzivanie operaénej
podpory v rdmci néstroja, ak si nesplnil svoje povinnosti v oblasti riadenia hranic a Vizovej politiky, ktoré pre neho
vyplyvaji zo zmldv, vritane povinnosti v oblasti zdkladnych prdv, ak existuje jasné riziko zdvazného porusenia
hodnot Unie uvedenym clenskym Statom pri vykondvani acquis v oblasti riadenia hranic a vizovej politiky, alebo ak
boli v hodnotiacej sprave v rdmci schengenského hodnotiaceho a monitorovacieho mechanizmu stanoveného

v nariadenf (EU) &. 1053/2013 zistené nedostatky v prislusnej oblasti.

(42) Nastroj by mal zabezpecit spravodlivé a transparentné rozdelovanie zdrojov v zdujme plnenia cielov stanovenych
v tomto nariadeni. S cielom splnit poziadavky transparentnosti by Komisia mala uverejitovat informdcie o ro¢nych
a viacroénych pracovnych programoch tematického néstroja. V siilade s nariadenim (EU) 2021/1060 by kazdy
¢lensky $tdt mal zabezpecit, aby do Siestich mesiacov od schvilenia jeho programu bolo zriadené webové sidlo, na
ktorom st k dispozicii informécie o jeho programe zahffajice ciele programu, ¢innosti, dostupné moznosti
financovania a vysledky programu.

(43) V tomto nariadeni by sa mali stanovit pociato¢né sumy pre programy clenskych stdtov, ktoré pozostdvaji z pevne
stanovenych sim uvedenych v prilohe I a zo sumy vypocitanej na zdklade kritérif stanovenych v uvedenej prilohe
a ktoré odrazaju dlzku pozemnych a nimornych hraniénych tisekov a stupen vplyvu na tychto hranicnych dsekoch,
pracovné zatazenie na letiskich a konzuldrnych tradoch a pocet konzuldrnych tradov. Vzhladom na osobitné
potreby tych clenskych $titov, ktoré v rokoch 2018 a 2019 zaznamenali najvy$si pocet Ziadosti o azyl na
obyvatela, je vhodné zvysit pevne stanovené sumy pre Cyprus, Maltu a Grécko.

(44) Pociatocné sumy pre programy ¢lenskych 3tatov by mali predstavovat zdklad dlhodobych investicii clenskych stétov.
S cielom zohladnit zmeny vychodiskovej situdcie, ako je tlak na vonkajsich hraniciach a pracovné zatazenie na
vonkaj$ich hraniciach a konzuldrnych tradoch, by sa mala ¢lenskym $tdtom v polovici programového obdobia
pridelit dodato¢nd suma, a to na zdklade $tatistickych tdajov v stlade s prilohou I, pricom sa vezme do tvahy stav
vykonévania ich programov.

(45) Komisia by mala vykonat hodnotenie tohto nariadenia v polovici obdobia. Uvedené hodnotenie v polovici obdobia
by sa malo vyuZif na postidenie Gcinnosti a pridanej hodnoty nastroja pre Uniu a poskytnutie transparentného
prehladu o vykondvani néstroja.

(46) Vzhladom na to, Ze vyzvy v oblasti riadenia hranic a vizovej politiky sa neustile vyvijajad, je potrebné prisposobit
pridelovanie finanénych prostriedkov zmendm priorit vizovej politiky a riadenia hranic, a to aj vratane zmien, ktoré
vyplyvaji zo zvySeného tlaku na hraniciach, a nasmerovat fmancne prostriedky na priority s najvysSou pridanou
hodnotou Unie. S cielom reagovat na naliehavé potreby a zmeny v politike a prioritdch Unie a nasmerovat finanéné
prostriedky na akcie s vysokou troviiou pridanej hodnoty Unie, by sa ¢ast finan¢nych prostriedkov mala pravidelne
pridelovat prostrednictvom tematického nédstroja na osobitné akcie, akcie Unie a nddzovii pomoc. Tematicky néstroj
pontika flexibilitu pri riadeni ndstroja a mohol by sa tiez vykonavat prostrednictvom programov ¢lenskych ttov.
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(47) Clenské staty by mali byt nabddané, aby cast svojich prostrledkov ktoré boli pridelené na program, vyuZili na
financovanie akcif uvedenych v prilohe IV, s ¢im bude spojeny vacsi prispevok Unie.

(48) Nastroj by mal prispievat k podpore preva’dzkov;’rch nékladov stvisiacich s riadenim hranic, spolo¢nou vizovou
politikou a rozs1ahlym1 informacnymi systémami s cielom umoznit ¢lenskym Stdtom, aby si udrzali svoje kapacity,
ktoré maji zdsadny vyznam pre celti Uniu. Takito podpora by mala pozostdvat z plnej refunddcie $pecifickych
nakladov stvisiacich s cielmi ndstroja a mala by tvorit nedelitelnd sicast programov ¢lenskych stétov.

(49) Cast zdrojov, ktoré budii v rdmci néstroja k dispozicii, by sa mohla pridelit na programy ¢lenskych statov na tcely
vykonavania osobltnych akcii, a to nad rdmec pociatocne pridelenych prostriedkov. Uvedené osobitné akcie by sa
mali identifikovat na trovni Unie a mali by sa tykat akcii s pridanou hodnotou Unie, ktoré si vyzadujii spolupracu
medzi ¢lenskymi tatmi, alebo akcif, ktoré st potrebné z hladiska reakcie na vyvoj v Unii a pri ktorych sa vyzaduje,
aby sa jednému alebo viacerym ¢lenskym stdtom poskytli dodato¢né finan¢éné prostriedky, ako napriklad nakup
technického vybavenia prostrednictvom programov ¢lenskych 3ttov, ktoré Eurdpska agentira pre pohrani¢nd
a pobrezni strdz potrebuje na vykondvanie svojich operaénych ¢innosti, moderniziciu procesu spracovania
ziadosti o viza, vyvoj rozsiahlych informacénych systémov a zabezpeCenie interoperability uvedenych systémov.
Komisia by mala uvedené osobitné akcie stanovit vo svojich pracovnych programoch.

(50) V zdujme doplnenia realizdcie politického ciela ndstroja na vnutrostatne) Grovni prostrednictvom programov
¢lenskych §titov by mal nastro; poskytovat podporu aj pre akcie na trovni Unie. Takéto akcie by mali slizit na
celkové strateglcke Gcely v rdmci rozsahu posobnosti intervencie ndstroja a mali by sa tykat analyzy politik
a inovicif, nadnarodného vzdjomného ucenia sa a partnerstiev, ako aj testovania novych iniciativ a akcif v celej Unii.

(51) S ciefom posilnit’ schopnost’ Unie okamzite riesif nalichavé a osobitné potreby v pripade nidzovej situicie, ako je
velky alebo neimerny prilev Stitnych prislusnikov tretich krajin, najma na tych hrani¢nych tsekoch, ktorym je
priradeny vysoky alebo kriticky stupe vplyvu podla nariadenia (EU) 2019/1896, alebo inych situdcif, v stvislosti
s ktorymi je riadne odovodnené, Ze sa vyzadujii okamzité opatrenia na vonkaj$ich hraniciach, by malo byt mozné
poskytnit nidzovii pomoc v siilade s rimcom stanovenym v tomto nariadeni.

(52) Tymto nariadenim sa na celé obdobie trvania ndstroja stanovuje finan¢né krytie, ktoré ma pre Eurépsky parlament
a Radu v priebehu ro¢ného rozpoctového postupu predstavovat hlavnd referen¢énti sumu v zmysle bodu 18
Medziinstituciondlnej dohody zo 16. decembra 2020 medzi Eur6pskym parlamentom, Radou Eurdpskej tnie
a Eurépskou komisiou o rozpoctovej discipline, spoluprici v rozpoctovych zaleZitostiach a spravnom finanénom
riadeni, ako aj o novych Vlastn}'rch zdrojoch vritane planu na zavedenie novych vlastnych zdrojov (¥). Hlavnd
referenénd suma pridelend na néstroj sa zvySuje o dodato¢nt sumu vo vyske 1 miliardy EUR v cendch z roku 2018,
ako sa uvadza v prilohe II k nariadeniu Rady (EU, Euratom) 2020/2093 (¥).

(53) Na ndstroj sa vzfahuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (') (dalej len
,nariadenie o rozpoctovych pravidldch®). Nariadenie o rozpoctovych pravidlich stanovuje pravidld plnenia
rozpoétu Unie vritane pravidiel, ktoré sa tykaji grantov, cien, verejného obstardvania, nepriameho riadenia,
finan¢nych néstrojov, rozpoctovych zaruk, finan¢nej pomoci a refundacie vydavkov externych expertov.

(54) Na tcely vykondvania akcii v rdmci zdielaného riadenia by mal ndstroj tvorit sicast koherentného rdmca, ktory
pozostava z tohto nariadenia, nariadenia o rozpoctovych pravidlach a nariadenia (EU) 2021/1060.

) U.v.EUL 4331, 22.12.2020, s. 28.

(*) Nariadenie Rady (EU, Euratom) 2020/2093 zo 17. decembra 2020, ktorym sa stanovuje viacroény finanény ramec na roky 2021 az
2027 (U v.EUL 4331, 22.12.2020, s. 11).

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jiila 2018 o rozpoctovych pravidlich, ktoré sa vztahuji
na vseobecny rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EU) ¢. 1296/201 3, (EU) ¢. 1301/2013, (EV) & 1303/2013, (EV) & 1304/201 3, (EU)
¢ 1309/2013, (EU) & 1316/2013, (EU) €. 2232014, (EU) & 283/2014 a rozhodnutia & 541/2014/EU a o zrusenf nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 (U.v.EUL 193, 30.7.2018, 5. 1).
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(55) 'V nariadeni (EU) 2021/1060 sa stanovuje ramec pre akcie, pokial ide o Eurépsky fond regionalneho rozvoja,

Eurépsky socidlny fond plus, Kohézny fond, Eurdépsky ndmorny, rybolovny a akvakultirny fond, Fond na
spravodlivi transforméciu, Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnitornt bezpe¢nost a Nastroj finan¢nej
podpory na riadenie hranic a vizovi politiku, ako stcast Fondu pre integrované riadenie hranic, pricom sa v ilom
stanovuji najmad pravidld programovania, monitorovania, hodnotenia, riadenia a kontroly v sdvislosti
s implementaciou finanénych prostriedkov Unie v rimci zdielaného riadenia. V tomto nariadeni je dalej potrebné
vymedzit ciele ndstroja v stvislosti s riadenim hranic a vizovou politikou a stanovit osobitné ustanovenia tykajtce
sa akcii, ktoré mozno financovat v rdmci ndstroja.

(56) V nariadeni (EU) 2021/1060 sa stanovuje systém predbezného financovania ndstroja a osobitnd miera predbezného

financovania sa stanovuje v tomto nariadeni. Okrem toho je v zdujme zabezpecenia rychlej reakcie na nidzové
situdcie vhodné stanovit osobitnti mieru predbezného financovania pre nidzovii pomoc. Systémom predbezného
financovania by sa malo zabezpecit, ze clenské stity budi maf od zaciatku vykondvania svojich programov
prostriedky na poskytovanie podpory prijimatelom.

(57) Typy financovania a spdsoby vykondvania podla tohto nariadenia by sa mali volit na zdklade schopnosti dosiahnut

(59)

Specifické ciele akcif a priniest vysledky, a to najmid pri zohladneni ndkladov na kontroly, administrativneho
zataZenia a rizika nedodrZziavania predpisov. Pri tejto volbe by sa malo zvazit aj vyuzitie jednorazovych platieb,
pausdlnych sadzieb a jednotkovych ndkladov, ako aj financovania, ktoré nie je spojené s ndkladmi, v zmysle
¢lanku 125 ods. 1 nariadenia o rozpoétovych pravidlach.

V sulade s ¢lankom 193 ods. 2 nariadenia o rozpoctovych pravidlich sa grant moze udelit na uz zacatt akciu pod
podmienkou, Ze Ziadatel je schopny preukdzat potrebu zacat akciu pred podpisanim dohody o grante. Néklady,
ktoré vznikli pred ddtumom predloZenia Ziadosti o grant, vsak s vynlmkou riadne odovodnenych vynimo¢nych
pripadov nie st oprévnené na financovanie Uniou. S cielom predist naruseniu podpory Unie, ktoré by mohlo
poskodit zdujmy Unie, by malo byt pocas obmedzeného obdobia na zaciatku viacro¢ného finan¢éného rdmca na
roky 2021 — 2027 mozné, aby sa ndklady vzniknuté v stvislosti s uz zacatymi akciami podporovanyml podla
tohto nariadenia v ramci priameho riadenia povazovali za opravnené na financovanie Uniou od 1. januira 2021,
a to aj vtedy, ak tieto naklady vznikli pred podanim Zziadosti o grant alebo Ziadosti o pomoc.

Na ¢o najlepsie vyuzitie zdsady jednotného auditu by sa mali stanovit osobitné pravidld kontroly a auditu projektov,
v ktorych st prijimatelmi medzindrodné organizdcie, ktorych systémy vndtornej kontroly ziskali pozitivne
hodnotenie Komisie. V pripade takychto projektov by riadiace orgdny mali mat moZznost obmedzit svoje
overovanie, ak prijimatel véas poskytne vietky potrebné tidaje a informacie o pokroku projektu a oprdvnenosti
prislusnych vydavkov. Okrem toho, ak je projekt vykondvany takouto medzindrodnou organiziciou stcastou
kontrolovanej vzorky, orgdn auditu by mal mat moZnost vykondvat svoju pricu v silade so zdsadami
Medzindrodného Standardu na stvisiace sluzby (ISRS) 4400 ,Zikazky na vykonanie odsiihlasenych postupov
tykajacich sa finanénych informdcii“.

V silade s nariadenim o rozpoctovych pravidlich, nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 883/2013 () a nariadeniami Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 (¥), (Euratom, ES) ¢ 2185/96 (% a (EU)
2017/1939 (*) sa finanéné zdujmy Unie maJu chrénit prostrednictvom primeranych opatreni vratane opatreni
tykajicich sa: prevencie, odhalovania, ndpravy a vySetrovania nezrovnalosti vritane podvodov; vymdhania
stratenych, neoprdvnene vyplatenych alebo nesprdvne pouzitych finanénych prostriedkov; a uloZenia
administrativnych sankcii v ndlezitych pripadoch. Eurépsky tirad pre boj proti podvodom (dalej len ,OLAF)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 z 11. septembra 2013 o vySetrovaniach vykondvanych
Eurépskym tradom pre boj proti podvodom (OLAF), ktorym sa zruduje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.1073/1999 a nariadenie Rady (Euratom) & 1074/1999 (U.v. EU L 248, 18.9.2013, 5. 1).

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych zdujmov Eurépskych spolocenstiev
(U.v.ESL 312, 23.12.1995, s. 1).

Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontroldch a 1nspekc1ach na mieste, vykondvanych Komisiou
s cielom ochrany finanénych zdujmov Eurépskych spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996,
s. 2).

Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktdébra 2017, ktorym sa vykondva posilnend spoluprdca na tcely zriadenia Eurdpskej
prokuratiry (U. v. EU L 283, 31.10.2017, 5. 1).
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(62)

(63)

(64)

pravomoc vykonévat’ v stilade s nariadeniami (Euratom, ES) ¢. 2185/96 a (EU, Euratom) ¢. 8832013 administrativne
vySetrovania vrdtane kontrol a in3pekcif na mieste s cielom zistit, ¢i nedoslo k podvodu, ku korupcii alebo
k akémukolvek inému protiprdvnemu konaniu poskodzujticemu finan¢né zdujmy Unie. Eurépska prokuratira je
v stlade s nariadenim (EU) 2017/1939 splnomocnend vy3etrovat a stihat trestné Ciny poskodzujice financné
zdujmy Unie, ako sa stanovuje v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 (9. V stlade
s nariadenfm o rozpoctovych pravidlich mé kazdd osoba alebo kazdy subjekt, ktoré prijimajti finanéné prostriedky
Unie, v plnej miere spolupracovat pri ochrane finanénych zaujmov Unie, udelit potrebné prava a pristup Komisii,
OLAF-u, Dvoru auditorov a, pokial ide o tie ¢lenské Stdty, ktore sa zucastiiujii na posilnenej spoluprici podla
nariadenia (EU) 2017/1939, Eurépskej prokurattire, a zabezpec1t aby vSetky tretie strany zdcastilujlice sa na
implementacii finanénych prostriedkov Unie udelili rovnocenné prava, Clenské $tity by mali v plnej miere
spolupracovat a poskytovat institdcidm, orgdnom, dradom a agentiiram Unie vietku potrebnii pomoc pri ochrane
finanénych zdujmov Unie.

Na toto nariadenie sa vztahuji horizontdlne rozpoctové pravidld prijaté Europskym parlamentom a Radou na
zdklade ¢lanku 322 ZFEU. Tieto pravidld st stanovené v nariadeni o rozpoctovych pravidlich a urcujii najmai
postup zostavovania a plnenia rozpoctu prostrednictvom grantov, verejného obstardvania, cien, nepriameho
plnenia a zabezpecujti kontroly zodpovednosti finanénych aktérov. Pravidla prijaté na zdklade clinku 322 ZFEU
zahffiaj( aj vieobecny rezim podmienenosti na ochranu rozpoctu Unie.

Podla rozhodnutia Rady 2013/755/EU () st osoby a subjekty usadené v zdmorskych krajinich alebo na
zdmorskych tzemiach oprdvnené ziskat financovanie v stlade s pravidlami a cielmi ndstroja a pripadnymi
dojednaniami uplatnitelnymi na ¢lensky §tdt, s ktorym st zdmorskd krajina alebo tizemie spojené.

Podla ¢lanku 349 ZFEU a v stlade s oznimenim Komisie z 24. oktébra 2017 s ndzvom ,Silnejsie a obnovené
strategické partnerstvo s najvzdialenejsimi regionmi EU“, ktoré Rada podporila vo svojich zéveroch z 12. aprila
2018, by prislusné clenské Stity mali zabezpecit, aby ich programy riesili vznikajice hrozby, ktorym celia
najvzdialenejsie regiony. Prostrednictvom podpory z néstroja by mali ziskat tieto ¢lenské Stity primerané zdroje,
aby mohli najvzdialenej$im regiénom nalezite pomdhat.

Podla bodov 22 a 23 Medziinstituciondlnej dohody z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava (**) by sa tento néstroj
mal hodnotif na zdklade informacif ziskanych v sdlade s osobitnymi poziadavkami na monitorovanie, pri¢com by sa
malo predchadzat administrativnemu zataZeniu, najmd vo vzfahu k ¢lenskym $tatom, a nadmernej reguldcii.
V pripade potreby by uvedené poziadavky mali zahffiat meratelné ukazovatele ako zdklad hodnotenia G¢inkov
ndstroja v praxi. Pre kazdy Specificky ciel ndstroja by sa mali stanovit ukazovatele a s tym stvisiace cielové hodnoty,
aby bolo mozné hodnotit vysledky nastroja. Tieto ukazovatele by mali byt tak kvalitativne, ako aj kvantitativne.

Vzhladom na vyznam boja proti zmene klimy v stilade so zdvizkami Unie vykonavat Parzsku dohodu prijatd na
zdklade Rdmcového dohovoru Organizdcie Spojenych ndrodov o zmene klimy (*) a plnit ciele Organizicie
Spojenych ndrodov v oblasti udrzatelného rozvoja by mali akcie podla tohto nariadenia prispievat k dosiahnutiu
vieobecného ciela, ktorym je vynalozit 30 % vsetkych vydavkov viacro¢ného finan¢ného rdmca na zohladnovanie
cielov v oblasti klimy, ako aj k ambicii vyhradit 7,5 % z rozpoctu na vydavky na biodiverzitu v roku 2024 a 10 %
v rokoch 2026 a 2027, pricom sa zohladni existujﬁce prekryvanie sa cielov v oblasti klimy a biodiverzity.
Z néstroja by sa mali podporovat ¢innosti, v rdmci ktorych sa dodrziavaji normy v oblasti klimy a Zivotného
prostredia, ako aj priority Unie a ktoré vyrazne nenartiSaji plnenie environmentdlnych cielov v zmysle ¢ldnku 17
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 (%)

Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 z 5. jiila 2017 o boji proti podvodom, ktoré poskodzuji finanéné zaujmy
Unie, prostrednictvom trestného prava (U v.EUL 198, 28.7. 201 7,s.29).

Rozhodnutie Rady 2013(755[EU z 25. novembra 2013 o pridruzeni zdmorskych krajin a Gzemf{ k Eur6pskej Gnii (,rozhodnutie
o pridruzeni zdmoria“) (U.v.EUL 344,19.12.2013,s. 1).

U.v.EUL123,12.5.2016,s. 1.

U.v.EU L 282, 19.10.2016, 5. 4.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. jina 2020 o vytvoren{ rdmca na ulahéenie udrzatelnych investicii
a 0 zmene nariadenia (EU) 2019/2088 (U.v. EU L 198, 22.6.2020, s. 13).
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(66) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 5142014 (*) a akykolvek akt uplatnitel’n)'r na programové
obdobie 2014 — 2020 by sa mali nadalej uplatnovat na programy a projekty podporované v rdmci ndstroja pocas
programoveho obdobia 2014 - 2020. KedZe sa obdobie vykondvania nariadenia (EU) ¢. 5142014 prelina
s programovym obdobim, na ktoré sa vzfahuje toto nariadenie, mali by sa v zdujme zabezpeéenia kontinuity
vykondvania urcitych projektov schvalenych uvedenym nariadenim prijat ustanovenia tykajtce sa jednotlivych fiz
projektov. Kazdd jednotlivd fiza projektu by sa mala vykondvat v siilade s pravidlami programového obdobia,
v ramci ktorého ziskala finan¢né prostriedky.

(67) Komisia a clenské 3tity by mali pomocou ukazovatelov a finanéného vykazovania monitorovat vykondvanie
nastroja v stilade s prislusnymi ustanoveniami nariadenia (EU) 2021/1060 a tohto nariadenia. Od roku 2023 by
¢lenské $tity mali Komisii predkladat vyro¢né spravy o vykonnosti za posledny actovny rok. Uvedené spravy by
mali obsahovat informécie o pokroku dosiahnutom pri vykondvani programov ¢lenskych $tatov. Clenské stéty by
mali takisto predlozit Komisii zhrnutia tychto sprév. Komisia by mala tieto zhrnutia prelozit do v3etkych dradnych
jazykov Unie a zverejnit ich na svojom webovom sidle spolu s odkazmi na webové sidla clenskych stitov uvedené
v nariadenf (EU) 2021/1060.

(68) S cielom doplnit a zmenit nepodstatné prvky tohto nariadenia by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc prl}lmat
akty v stlade s ¢lankom 290 ZFEU, pokial ide o zoznam akcii v prilohe III, zoznam akcif, ktoré st opravnene na
vy$$iu mieru spolufinancovania, v prilohe IV, operacnd podporu podla prilohy VII a na dal3i rozvoj rdmca pre
monitorovanie a hodnotenie. Je osobitne doélezité, aby Komisia pocas pripravnych pric uskutocnila prislusné
konzulticie, a to aj na trovni expertov, a aby tieto konzulticie vykondvala v stlade so zdsadami stanovenymi
v Medziintituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prdva. Predovietkym v zdujme rovnakého
zastipenia pri priprave delegovanych aktov sa vietky dokumenty dorucuji Eurdépskemu parlamentu a Rade
v rovnakom case ako expertom z ¢lenskych 3tdtov, a experti Eurépskeho parlamentu a Rady maju systematicky
pristup na zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

(69) S cielom zabezpetit ]ednotne podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali na Komisiu preniest vykondvacie

pravomoc1 Uvedené pravomoc1 by sa mali vykondvat v siilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 182/2011 (*). Na prijimanie vykonavacich aktov, v ktorych sa stanovujii spolo¢né povinnosti ¢lenskych statov,

najmd povinnosti tykajiice sa poskytovania informécii Komisii, by sa mal uplatiiovat postup preskiimania, zatial ¢o

na prijimanie vykonédvacich aktov, ktorymi sa upravujii podrobnosti poskytovania informdacii Komisii v rdmci

programovania a poddvania sprav, by sa vzhladom na ich ¢isto technicki povahu mal uplatiiovat konzultacny

postup. Komisia by mala prijat okamzite uplatnite[né vykondvacie akty tykajiice sa prijatia rozhodnuti o poskytnuti

nidzovej pomoci stanovené v tomto nariadeni, ak sa to vyzaduje z vdznych a naliechavych dovodov v riadne
odovodnenych pripadoch tykajticich sa povahy a Gcelu takejto pomoci.

(70)  Utast ¢lenského $tétu na ndstroji by nemala kolidovat s jeho ticastou na docasnom finanénom ndstroji Unie, ktory
podporuje prijimatel'ské clenske Staty okrem iného aj ﬁnancovamm akeif na novych vonkajsich hraniciach Unie na
ucely vykondvania schengenského acquis tykajiceho sa hranic, viz a kontroly vonkajsich hramc.

(71)  Kedze ciele tohto nariadenia nie je mozné uspokojivo dosiahnut na drovni ¢lenskych Stdtov, ale ich mozno lepsie
dosiahnut na trovni Unie, moze Unia prijat opatrenia v stilade so zdsadou subsidiarity podla ¢linku 5 Zmluvy
o Eurépskej anii (dalej len ,Zmluva o EU%). V stlade so zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku toto
nariadenie neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

(*) Nariadenie Eur()pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 514/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa stanovuji vieobecné ustanovenia o Fonde
pre azyl, migrdciu a integrdciu a o ndstroji pre financnd podporu v oblasti policajnej spoluprice, predchddzania trestnej ¢innosti, boja
proti trestnej ¢innosti a krizového riadenia (U. v. EU L 150, 20.5.2014, 5. 112).

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa ustanOVUJu pravidld a vSeobecné zdsady
mechanizmu, na zéklade ktorého clenské stéty kontrolujii vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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(72)  Pokial ide o Island a Nérsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
uzavretej medzi Radou Eurépskej tnie a Islandskou republikou a Nérskym kralovstvom o pridruzeni Islandskej
republiky a Nérskeho kralovstva pri vykondvani, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (¥), ktoré patria do
oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bodoch A a B rozhodnutia Rady 1999/437[ES (*.

(73) Pokial ide o Svajciarsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody medzi
Eurépskou tniou, Eur6pskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie
k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis (*), ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bodoch
A a B rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢ldnkom 3 rozhodnutia Rady 2008/146/ES (*).

(74) Pokial ide o L1chtensta)nsko toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Protokolu
medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom, Svajciarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym kniezatstvom
o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom
a Svajciarskou konfedera’ciou o pridruzeni Svajciarskej konfedericie k vykondvaniu, uplatfiovaniu a vyvoju
schengenskeho acquis (), ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢ldnku 1 bodoch A a B rozhodnutia 1999/437[ES
v spojeni s ¢linkom 3 rozhodnutia Rady 2011/350/EU (*).

(75) S cielom stanovit povahu a sposoby tcasti krajin, ktoré st pridruzené k vykondvaniu, uplatiovaniu a rozvoju
schengenského acquis, na nastroji by sa mali medzi Uniou a tymito krajinami uzavrief dalsie dojednania podla
pristusnych ustanoveni ich dohdd o pridruZeni. Takéto dojednania by mali byt medzinirodnymi dohodami
v zmysle ¢lanku 218 ZFEU. S cielom minimalizovat akikolvek pripadnt medzeru medzi okamihom, v ktorom sa
ndstroj stdva pre prislusnd krajinu zdviznym, a nadobudnutim d¢innosti dojednani je vhodné zacat rokovania
o takychto dojednaniach ¢o najskor po tom, ako prislusnd krajina ozna'mila Rade a Komisii svoje rozhodnutie
akceptovat obsah néstroja a implementovat ho vo svojom pravnom poriadku. Uzavretie takychto dojednani by sa
malo uskutocnit po tom, ako prislusnd krajina pisomne informovala o splneni vSetkych svojich vndtornych
poziadaviek.

(76)  V siilade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve o EU a ZFEU, sa Dénsko
nezudcastiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiovaniu. Vzhladom na to, Ze
toto nariadenie je zaloZené na schengenskom acquis, sa Ddnsko v stlade s ¢ldnkom 4 uvedeného protokolu
rozhodne do Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto nariadeni, ¢i ho bude transponovat do svojho
vnutro§titneho prava.

(*) U.v.ESL176,10.7.1999, s. 36.

(*) Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. maja 1999 o urcitych vykondvacich predpisoch k Dohode uzavretej medzi Radou Eur(’)pskej
tnie a Islandskou republikou a Nérskym krdlovstvom o pridruZeni tychto dvoch $titov pri vykondvani, uplatiiovani a vyvoji
schengenského acquis (U.v.ESL176,10.7.1999, 5. 31).

() U.v.EUL 53,27.2.2008, s. 52.

(*) Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. janudra 2008 o uzavreti v mene Eurépskeho spolocenstva Dohody medzi Eurdpskou tiniou,
Europskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu
a vyvoju schengenského acquis (U.v.EUL 53,27.2.2008, s. 1).

() U.v.EUL 160, 18.6.2011, s. 21.

(*) Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurépskej tinie Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym
spolocenstvom, Svajciarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristdpeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode
medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfedericiou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie
k implementdcii, uplatfiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zruSenie kontrol na vnitornych hraniciach
apohyb osab (U. v. EUL 160, 18.6.2011, 5. 19).
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(77) Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa [rsko nezdcastiiuje v sdlade
s rozhodnutim Rady 2002/192/ES (¥). Irsko sa preto nezii¢astiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané
ani nepodlicha jeho uplatiovaniu.

(78) Je vhodné zostladit obdobie uplatfiovania tohto nariadenia s obdobim uplatiovania nariadenia (EU, Euratom)
2020/2093.

(79) V zdujme zabezpecenia kontinuity v poskytovani podpory v prislusnej oblasti politiky a umoZznenia zacatia
vykondvania od zaciatku viacro¢ného finan¢ného rdmca na roky 2021 — 2027 by toto nariadenie malo
nadobudntt déinnost ¢o najskor a malo by sa uplatiiovat so spatnou ti¢innostou od 1. janudra 2021,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA I

VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1
Predmet dGpravy

Tymto nariadenim sa ako stcast Fondu pre integrované riadenie hranic (dalej len ,fond®) zriaduje Néstroj finan¢nej
podpory na riadenie hranic a vizova politiku (dalej len ,ndstroj“) na obdobie od 1. janudra 2021 do 31. decembra 2027.

Tymto nariadenim sa zriaduje fond spolu s nariadenim (EU) 2021/1077 na obdobie od 1. janudra 2021 do 31. decembra
2027.

V tomto nariadeni sa stanovuje ciel politiky ndstroja, Specifické ciele ndstroja a opatrenia na plnenie tychto 3pecifickych
cielov, rozpocet na obdobie od 1. janudra 2021 do 31. decembra 2027, formy financovania z prostriedkov Unie a pravidld
poskytovania tychto finan¢nych prostriedkov.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na ticely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:
1. hraniény priechod* je hraniény priechod v zmysle ¢lanku 2 bodu 8 nariadenia (EU) 2016/399;

2. eurépske integrované riadenie hranic* je eurépske integrované riadenie hranic v zmysle clinku 3 nariadenia (EU)
2019/1896;

3. ,vonkajsie hranice” st vonkajsie hranice v zmysle ¢linku 2 bodu 2 nariadenia (EU) 2016/399 a vndtorné hranice, na
ktorych este neboli zrusené kontroly;

4. ,asek vonkajsej hranice je tsek vonkajsej hranice v zmysle ¢lanku 2 bodu 11 nariadenia (EU) 2019/1896;
5. ,problémovi oblast (hotspot)“ je problémové oblast v zmysle clanku 2 bodu 23 nariadenia (EU) 2019/1896;
6. ,vnitorné hranice, na ktorych este neboli zrusené kontroly* st

a) spolo¢nd hranica medzi ¢lenskym $tatom, ktory vykondva schengenské acquis v plnom rozsahu, a ¢lenskym $titom,
ktory je povinny uplatiiovat schengenské acquis v plnom rozsahu v stlade so svojim aktom o pristdpent, pre ktory
vak prislusné rozhodnutie Rady, ktoré ho opraviuje uplatiiovat toto acquis v plnom rozsahu, este nenadobudlo
ucinnost;

(*) Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke [rska zticastiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U. v.ES L 64, 7.3.2002, s. 20).
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b) spolo¢nd hranica medzi dvoma ¢lenskymi $tdtmi povinnymi uplatiiovat schengenské acquis v plnom rozsahu
v stilade s ich prislusnymi aktmi o pristiipeni, pre ktoré viak prislusné rozhodnutie Rady, ktoré ich opravriuje
uplattiovat toto acquis v plnom rozsahu, este nenadobudlo t¢innost;

7. ,ntdzovd situdcia“ je situdcia vyplyvajica z naliehavého a mimoriadneho tlaku, v ktorej velky alebo netimerny pocet
Statnych prislusnikov tretich krajin prekrocil, prekracuje alebo pravdepodobne prekro¢i vonkajsie hranice jedného
alebo viacerych ¢lenskych $tatov, alebo v ktorej sa na vonkajsich hraniciach jedného alebo viacerych ¢lenskych statov
vyskytni incidenty v dosledku nelegalneho pristahovalectva alebo cezhrani¢nej trestnej ¢innosti, a uvedené incidenty
maji rozhodujici vplyv na bezpecnost hranic v takom rozsahu, Ze mozu ohrozit fungovanie schengenského
priestoru, alebo akdkolvek ind situdcia, v stvislosti s ktorou sa moZno opodstatnene domnievat, Ze si vyzaduje
prijatie okamzitych opatreni na vonkajsich hraniciach v rdmci cielov nédstroja;

8. ,osobitné akcie* st nadndrodné alebo nérodné projekty prindsajice pridanii hodnotu Unie v sdlade s cielmi nstroja,
v stvislosti s ktorymi mozZno jednému, niekolkym alebo vSetkym c¢lenskym $titom pridelit na ich programy
dodato¢né finanéné prostriedky;

9. ,operacnd podpora“ je Cast finanénych prostriedkov pridelenych ¢lenskému Statu, ktord sa moZze pouzit na podporu
orgdnov verejnej moci zodpovednych za vykondvanie tloh a poskytovanie sluzieb, ktoré predstavujii verejnii sluzbu
pre Uniu;

10. ,akcie Unie* st nadndrodné projekty alebo projekty v osobitnom ziujme Unie, ktoré sa vykonavajii v stlade s cielmi
ndstroja.

Cldnok 3
Ciele ndstroja

1. Cielom politiky ndstroja ako sticasti Fondu je zabezpecit silné a G¢inné eurdpske integrované riadenie hranic na
vonkajsich hraniciach, ¢im sa prispeje k zaisteniu vysokej Grovne vniitornej bezpecnosti v rdmci Unie pri siéasnom
zabezpedeni volného pohybu 0sob v ramci Unie a v plnom siilade s prisluinym acquis Unie a medzindrodnymi zévizkami
Unie a ¢lenskych $tatov vyplyvajicimi z medzinarodnych nastrojov, ktorych st zmluvnymi stranami.

2. Vramdi ciela politiky stanoveného v odseku 1 prispieva nédstroj k plneniu tychto $pecifickych cielov:

a) podpora u¢inného eurdpskeho integrovaného riadenia hranic na vonkajsich hraniciach, ktort vykondva eurdépska
pohrani¢nd a pobreznd strdz v ramci spolo¢nej zodpovednosti Eurdpskej agentiiry pre pohrani¢nt a pobreznd strdz
a vnutro§titnych orgdnov zodpovednych za riadenie hranic, a to v zdujme umoznenia legitimneho prekra¢ovania
hranic, predchddzania nelegdlnemu pristahovalectvu a cezhrani¢nej trestnej ¢innosti a ich odhal'ovania, ako aj v zdujme
ucinného riadenia migra¢nych tokov;

b) podpora spolocnej vizovej politiky s cielom zabezpecit harmonizovany pristup k udelovaniu viz a ulah¢it legitimne
cestovanie a zdroveri pomoct predchddzat migracnym a bezpecnostnym rizikdm.

3. Nistroj sa v ramci Specifickych cielov stanovenych v odseku 2 vykondva prostrednictvom vykonévacich opatreni
uvedenych v prilohe IL.

Cldnok 4
Nediskrimindcia a dodrZiavanie zdkladnych prav

Akcie financované v ramci ndstroja sa vykondvaji v plnom stilade s pravami a zdsadami zakotvenymi v acquis Unie a charte
a s medzindrodnymi zdvizkami Unie, pokial ide o zdkladné prdva, a to najmi zabezpeCenim dodrziavania zdsad
nediskrimindcie a zdkazu vyhostenia alebo vratenia.
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Cldnok 5
Rozsah podpory

1. Z nédstroja sa v rdmci jeho cielov a v sdlade s vykondvacimi opatreniami uvedenymi v prilohe II podporia
predovsetkym akcie uvedené v prilohe IIL.

S cielom riesit nepredvidané alebo nové okolnosti je Komisia splnomocnend prijimat delegované akty v stilade s ¢ldnkom
31 s ciefom zmenit zoznam akcii v prilohe III, aby doplnila nové akcie.

2. Ak je to vhodné, nédstroj moZe v zdujme dosiahnutia svojich cielov podporovat v siilade s prioritami Unie akcie
uvedené v prilohe Il v tretich krajindch a vo vztahu k tretim krajindm v stlade s ¢lankom 20.

3. Pokial ide o akcie v tretich krajindch a v stvislosti s tretimi krajinami, Komisia a ¢lenské $taty spolu s Eurpskou sluzbou
pre vonkajsiu cinnost zabezpecuji v stlade so svojimi prédvomocami koordindciu s prislusnymi politikami, stratégiami
a néstrojmi Unie. Zabezpecia najmi, aby akcie v tretich krajinach a vo vztahu k tretim krajinim:

a) prebiehali v si¢innosti a v siilade s ostatnymi akciami mimo Unie, ktoré st podporované z inych ndstrojov Unie;

b) boli v stilade s vonkajsou politikou Unie, aby sa pri nich dodrziavala zdsada stidrznosti politik v zdujme rozvoja a aby
boli v stlade so strategickymi programovymi dokumentmi pre dany region alebo krajinu;

c) sazameriavali na opatrenia, ktoré nie st rozvojové a

d) boli v zdujme vnitornych politik Unie a v stilade s ¢innostami vykondvanymi v rdmci Unie.

4. Opréavnené nie st tieto akcie:
a) akcie uvedené v bode 1 pism. a) prilohy IIl na tych vnatornych hraniciach, na ktorych este neboli zrugené kontroly;

b) akcie savisiace s docasnym obnovenim kontroly na vnttornych hraniciach v zmysle ¢lanku 2 bodu 1 nariadenia (EU)
2016/399;

c) akcie, ktorych hlavnym dc¢elom je colnd kontrola.

Odchylne od prvého pododseku v pripade niidzovej situdcie mozno akcie uvedené v prvom pododseku povazovat za
opravnené.

KAPITOLA II

FINANCNY A IMPLEMENTACNY RAMEC

ODDIEL 1

Spolocné ustanovenia

Cldnok 6
Vseobecné zdsady

1. Podpora poskytovand v rdmci ndstroja doplfia ndrodné, regiondlne a miestne intervencie a zameriava sa na to, aby
predstavovala pridani hodnotu Unie k d051ahnut1u cielov ndstroja.

2. Komisia a ¢lenské stdty zabezpecia, aby podpora poskytovand v rdmci ndstroja a prostredmctvom ¢lenskych stitov bola
v stlade s prislusnymi akciami, politikami a prioritami Unie a aby dopliala podporu poskytovant v rémci ostatnych ndstrojov
Unie.

3. Nistroj sa vykondva v rdmci priameho, zdielaného alebo nepriameho riadenia v silade s ¢linkom 62 ods. 1 prvym
pododsekom pism. a), b) a ¢) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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Cldnok 7
Rozpocet

1. Finanéné krytie na vykondvanie ndstroja na obdobie od 1. janudra 2021 do 31. decembra 2027 je
5241 000 000 EUR v beznych cenach.

2.V dosledku tpravy $pecifickej pre program stanovenej v ¢lanku 5 nariadenia (EU, Euratom) 2020/2093 sa suma
uvedend v odseku 1 tohto ¢lanku zvysi o dodato¢né pridelenie finan¢nych prostriedkov vo vyske 1 000 000 000 EUR
v stdlych cendch z roku 2018, ako sa uvddza v prilohe Il k uvedenému nariadeniu.

3. Finan¢né krytie sa pouzije takto:

a) 3668000000 EUR sa prideli na programy ¢lenskych $titov, z toho 200 568 000 EUR sa prideli na osobitny tranzitny
rezim uvedeny v ¢lanku 17;

b) 1573000 000 EUR sa prideli na tematicky ndstroj uvedeny v ¢ldnku 8.

4. Dodatocné pridelenie finan¢nych prostriedkov uvedené v odseku 2 sa prideli tematickému néstroju uvedenému
v ¢lanku 8.

5. Napodnet Komisie az 0,52 % finan¢ného krytia sa prideli na technicki pomoc, ako sa uvddza v clinku 35 nariadenia
(EU) 2021/1060, na tcely vykondvania ndstroja.

6. V sdlade s prislusnymi ustanoveniami jednotlivych dohéd o pridruzeni sa dojednd povaha a spdsoby ucasti na
ndstroji, pokial ide o krajiny pridruzené k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vjvoju schengenského acquis. Co najskor po tom,
ako dotknutd krajina ozndmi svoje rozhodnutie prijat obsah nastroja a vykonat ho vo svojom vnitrostitnom pravnom
poriadku v stlade s prislusnou dohodou o pridruzeni, Komisia predlozi Rade odporicanie na zacatie rokovani o tychto
dojednaniach podla ¢lanku 218 ods. 3 ZFEU. Po prijati odportcania Rada bezodkladne rozhodne o povereni zacat tieto
rokovania. Finan¢né prispevky z uvedenych krajin sa pripocitaji k celkovym zdrojom, ktoré si k dispozicii z finan¢ného
krytia uvedeného v odseku 1.

7. Vsilade s ¢linkom 26 nariadenia (EU) 2021/1060 mozno na Ziadost ¢lenského stitu previest do ndstroja v ramci
priameho alebo nepriameho riadenia az 5 % povodnych finanénych prostriedkov pridelenych danému ¢lenskému Statu
z ktoréhokolvek fondu podla uvedeného nariadenia v rdmci zdielaného riadenia. Komisia implementuje tieto zdroje
priamo v stlade s ¢ldnkom 62 ods. 1 prvym pododsekom pism. a) nariadenia o rozpoctovych pravidlich alebo nepriamo
v stlade s pismenom c¢) uvedeného pododseku. Uvedené zdroje sa pouziji v prospech dotknutého ¢lenského $tdtu.

Cldnok 8
Vseobecné ustanovenia o vykondvani tematického ndstroja

1. Suma uvedend v ¢ldnku 7 ods. 3 pism. b) sa prideli flexibilne prostrednictvom tematického ndstroja v rdmci
zdielaného, priameho alebo nepriameho riadenia v stilade s pracovnymi programami. Vzhladom na vndtornii povahu
ndstroja sliZi tematicky ndstroj predovsetkym vniitornej politike Unie v stlade so $pecifickymi cielmi stanovenymi
v ¢lanku 3 ods. 2

Finan¢né prostriedky z tematického ndstroja sa pouZijui na financovanie jeho zloziek, ktoré zahfnaju:

a) osobitné akcie;

b) akcie Unie a

¢) nddzovi pomoc uvedenii v ¢ldnku 25.

Zo sumy uvedenej v ¢ldnku 7 ods. 3 pism. b) tohto nariadenia sa podporf aj technickd pomoc na podnet Komisie uvedend
v ¢ldnku 35 nariadenia (EU) 2021/1060.
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2. Financovanie z tematického ndstroja sa zameriava na priority s vysokou pridanou hodnotou Unie alebo sa vyuziva na
rieSenie naliehavych potrieb v stlade s dohodnutymi prioritami Unie uvedenymi v prilohe I vritane potreby ochrany
vonkajsich hranic a predchddzania cezhrani¢nej trestnej ¢innosti na vonkajsich hraniciach a ich odhalovania, najma
prevadzadstva migrantov a obchodovania s ludmi a nereguldrneho pristahovalectva, ako aj na ti¢inné riadenie migra¢nych
tokov a podporu spolo¢nej vizovej politiky.

Financovanim uvedenym v prvom pododseku tohto odseku s vynimkou finanénych prostriedkov pouzitych na niidzovi
pomoc v stlade s ¢lankom 25 sa podporujti len akcie uvedené v prilohe III.

3. Komisia spolupracuje s organizdciami obcianskej spolo¢nosti a pr1slusnym1 siefami, najmi pokial ide o pripravu
a hodnotenie pracovnych programov tykajtcich sa akcif Unie financovanych v rimci ndstroja.

4.V pripade, Ze sa finan¢né prostriedky z tematického ndstroja poskytuji ¢lenskym §ttom v rdmci priameho alebo
nepriameho riadenia, Komisia zabezpeci, aby projekty dotknuté odovodnenym stanoviskom, ktoré Komisia vydala
v stvislosti s konanim o nesplneni povinnosti podla clinku 258 ZFEU, ktoré spochybriuje zdkonnost a spravnost
vydavkov alebo realizdciu uvedenych projektov, neboli vybrané.

5. Na tGlely ¢lanku 23 a ¢lanku 24 ods. 2 nariadenia (EU) 2021/1060 v pripade, Ze sa finanéné prostriedky
z tematického ndstroja implementujti v rdmci zdielaného riadenia, dotknuty clensky $tdt zabezpeci, aby Komisia posudila,
¢i pldnované akcie neboli dotknuté odovodnenym stanoviskom, ktoré Komisia vydala v stvislosti s konanim o nesplnenf
povinnosti podla ¢lanku 258 ZFEU, ktoré spochybriuje zdkonnost a spravnost vydavkov alebo realizaciu akcii.

6. Komisia stanovi celkovii sumu, ktord méd byt pre tematicky ndstroj k dispozicii z prostriedkov, ktoré boli vyclenené
z rozpoctu Unie na dany rok.

7. Komisia v stvislosti s tematickym ndstrojom prijme prostrednictvom vykondvacich aktov rozhodnutia o financovani
uvedené v ¢lanku 110 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach, v ktorych sa urcia ciele a akcie, ktoré sa majii podporovat,
a uved sa sumy na financovanie kazdej zo zloziek uvedenych v druhom pododseku odseku 1 tohto ¢lanku. Rozhodnutia
o financovani moézu byt ro¢nej alebo viacro¢nej povahy a mozu sa vztahovat na jednu alebo viacero zloziek tematického
nastroja uvedenych v druhom pododseku odseku 1 tohto ¢ldnku. Uvedené vykondvacie akty sa prijmd v sulade
s postupom preskdmania uvedenym v ¢ldnku 32 ods. 3 tohto nariadenia.

8. Komisia zabezpecuje spravodlivé a transparentné rozdelenie zdrojov medzi $pecifické ciele stanovené v ¢ldnku 3
ods. 2 Komisia poddva spravy o vyuZivani a rozdeleni finanénych prostriedkov z tematického ndstroja medzi zlozky
uvedené v druhom pododseku odseku 1 tohto ¢lanku vritane podpory poskytovanej na akcie v tretich krajindch alebo vo
vztahu k tretim krajindm v rdmci akcif Unie.

9.  Po prijati rozhodnutia o financovani podla odseku 7 moéze Komisia programy clenskych Stitov prislusnym
sposobom zmenit.

ODDIEL 2

Podpora a implementdcia v ramci zdielaného riadenia

Cldnok 9
Rozsah posobnosti

1.  Tento oddiel sa vzfahuje na sumu uvedend v ¢linku 7 ods. 3 pism. a) a na dodatocné zdroje, ktoré sa maja
implementovat v rdmci zdielaného riadenia v sdlade s rozhodnutim o financovani v stvislosti s tematickym ndstrojom
podla ¢lanku 8.

2. Podpora podla tohto oddielu sa implementuje v rdmci zdielaného riadenia v sdlade s clankom 63 nariadenia
o rozpoctovych pravidlach a nariadenim (EU) 2021/1060.
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Cldnok 10
Rozpoctové zdroje

1. Suma uvedend v ¢ldnku 7 ods. 3 pism. a) sa prideli na programy ¢lenskych §tdtov orientacne takto:
a) 3057000000 EUR v stlade s prilohou I;

b) 611 000 000 EUR na tGpravu prostriedkov pridelenych na programy ¢lenskych $tatov v zmysle ¢lanku 14 ods. 1.

2. Ak sa suma uvedend v odseku 1 pism. b) tohto ¢lanku plne neprideli, zvy$nd suma sa moZe pripocitat k sume
uvedenej v ¢ldnku 7 ods. 3 pism. b).

Cldnok 11
Predbezné financovanie

1.V stlade s clinkom 90 ods. 4 nariadenia (EU) 2021/1060 sa predbezné financovanie nastroja vypldca v rocnych
splatkach pred 1. julom kazdého roka v zavislosti od dostupnosti finan¢énych prostriedkov takto:

a) 2021: 4 %;
b) 2022:3 %
c) 2023:5 %;
d) 2024:5%;
e) 2025:5%;
f) 2026:5%.

2. Ak saprogram ¢lenského stdtu prijme po 1. juli 2021, skorsie spldtky sa vyplatia v roku jeho prijatia.

Cldnok 12

Miery spolufinancovania
1. Prispevok z rozpo¢tu Unie nepresiahne 75 % celkovych opravnenych vydavkov na projekt.

2.V pripade projektov vykondvanych v rémci osobitnych akcif sa prispevok z rozpoctu Unie moze zvysit na 90 %
celkovych opravnenych vydavkov.

3.V pripade akcii uvedenych v prilohe IV sa prispevok z rozpo¢tu Unie moze zvysit na 90 % celkovych oprévnenych
vydavkov.

4. Vpripade operacnej podpory vritane osobitného tranzitného rezimu uvedeného v ¢ldnku 17 sa prispevok z rozpoctu
Unie moZe zvysit na 100 % celkovych opravnenych vydavkov.

5. Prispevok z rozpoctu Unie sa moZe zvysit na 100 % celkovych opravnenych vydavkov v siilade s ¢linkom 85 ods. 2
alebo 3 nariadenia (EU) 2018/1240.

6.V pripade niidzovej pomoci uvedenej v ¢lanku 25 sa prispevok z rozpoctu Unie mdze zvysit na 100 % celkovych
opravnenych vydavkov.

7. Prispevok z rozpoctu Unie sa v rémci obmedzen{ stanovenych v ¢ldnku 36 ods. 5 pism. b) bode vi) nariadenia (EU)
2021/1060 moze v pripade technickej pomoci na podnet ¢lenskych $titov zvysit na 100 % celkovych oprivnenych
vydavkov.

8. Vrozhodnuti Komisie, ktorym sa schvaluje program ¢lenského $tdtu, sa stanovi miera spolufinancovania a maximalna
vyska podpory z ndstroja na typy akcif, na ktoré sa vztahuje prispevok uvedeny v odsekoch 1 az 7.
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9.  Prikazdom type akcie sa v rozhodnuti Komisie, ktorym sa schvaluje program ¢lenského $ttu, stanovi, ¢i sa miera
spolufinancovania vztahuje na:

a) celkovy prispevok vratane verejnych a stkromnych prispevkov; alebo

b) len na verejny prispevok.

Cldnok 13
Programy ¢lenskych Stitov

1. Kazdy Clensky 3tat zabezpedi, aby priority vymedzené v jeho programe zodpovedali prioritdm Unie v oblasti riadenia
hranic a vizovej politiky a reagovali na vyzvy, ktorym ¢eli Unia v tejto oblasti, a aby boli v plnom stilade s prislusnym acquis
Unie a medzinirodnymi zivizkami Unie a clenskych stitov vyplyvajicimi z medzinirodnych ndstrojov, ktorych s
stranami. Pri vymedzovan{ priorit svojich programov ¢lenské stdty zabezpedia, aby sa v ich programoch nélezite zohladnili
vykondvacie opatrenia uvedené v prﬂohe IL.

Vzhladom na vndtornt povahu néstroja slizia programy clenskych stitov predovsetkym vnitornej politike Unie v sdlade
so $pecifickymi cielmi stanovenymi v ¢ldnku 3 ods. 2 tohto nariadenia.

Komisia posudzuje programy &lenskych statov v stilade s ¢linkom 23 nariadenia (EU) 2021/1060.

2. Vramci zdrojov pridelenych v ¢ldnku 10 ods. 1 a bez toho, aby bol dotknuty odsek 3 tohto ¢ldnku, kazdy ¢lensky stat
vo svojom programe pridel{ minimélne 10 % zdrojov pridelenych podla ¢lanku 10 ods. 1 na 3pecificky ciel stanoveny
v dénku 3 ods. 2 pism. b).

3. Clensky stit moze pridelit menej ako je minimélna percentudlna hodnota uvedend v odseku 2, len ak poskytne vo
svojom programe podrobné vysvetlenie dovodov, preco by sa pridelenim prostriedkov pod uvedent tGroven neohrozilo
dosiahnutie prislusného ciela.

4. Komisia zabezpedi, aby sa poznatky a odborné znalosti prislusnych decentralizovanych agentdr, najmi Eurépskej
agentary pre pohraniénﬁ a pobreZnd strdZ, agentiry eu-LISA a Agentiiry Eurépskej tnie pre zédkladné prdva zriadenej
nariadenim Rady (ES) ¢. 168/2007 (%), zohladnili, pokial ide o oblasti ich prdvomoci, v pociatocnej faze a vas pri
vypractvani programov clenskych Stdtov.

5. Komisia vedie konzulticie s Eurépskou agenttirou pre pohrani¢ni a pobrezni strdz o akcidch, na ktoré sa vztahuje
operacnd podpora, s cielom zabezpetit konzistentnost a komplementdrnost akcii Eurépskej agentiry pre pohrani¢nd
a pobreznd strdz a ¢lenskych $tatov v oblasti riadenia hranic, ako aj s cielom zabranit dvojitému financovaniu a dosiahnut
nakladova efektivnost. Komisia v pripade potreby konzultuje s agentirou eu-LISA akcie zahrnuté do operacnej podpory,
v suvislosti s ktorymi méd eu-LISA osobitné odborné znalosti v stlade so svojim mandatom.

6.  Komisia moze v pripade potreby zapojit prislusné decentralizované agentiry vratane tych, ktoré st uvedené v odseku
4, do dloh v oblasti monitorovania a hodnotenia uvedenych v oddiele 5, a to najmi s cielom zabezpecit, aby akcie
vykondvané s podporou nastroja boli v sdlade s prisluinym acquis Unie a dohodnutymi prioritami Unie.

7. Po prijati odporucam v rozsahu posobnosti tohto nariadenia v stlade s nariadenim (EU) & 1053/2013 a vydani
odportéani v rdmci vykondvania postideni zranitelnosti v stlade s nariadenim (EU) 2019/1896 dotknuty clensky tdt
spolu s Komisiou preskiima, akym najvhodnejs$im sposobom mozno s podporou néstroja uvedené odporticania realizovat.

8. V relevantnych pripadoch Zapoji Komisia do procesu preskﬁmania najvhodnejsieho spésobu realizdcie odportcani
uvedenych v odseku 7 s podporou ndstroja Eurdpsku agentiru pre pohramcnu a pobreznt strdz. V uvedenej stvislosti
moze Komisia v relevantnych pripadoch ¢erpat z odbornych znalosti inych organov, tiradov a agentdr Unie v konkrétnych
otédzkach, ktoré patria do oblasti ich pdsobnosti.

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 1682007 z 15. februdra 2007, ktorym sa zriaduje Agentdra Eurdpskej dnie pre zdkladné prdva
(U.v.EUL 53, 22.2.2007, s. 1).
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9.  Pri vykondvani odseku 7 stanovi dotknuty clensky Stit za prioritu svojho programu realiziciu opatreni, ktoré st
zamerané na rieSenie vSetkych zistenych nedostatkov, najmi opatreni zameranych na rieSenie zdvaznych nedostatkov
a hodnoteni, z ktorych vyplyva nesdlad.

10.  V pripade potreby sa dotknuty program ¢lenského stitu zmeni v sdlade s ¢lankom 24 nariadenia (EU) 2021/1060
v zdujme zohladnenia odporticani uvedenych v odseku 7 tohto ¢ldnku.

11.  V spoluprici a po konzultdcidch s Komisiou a Eurépskou agentirou pre pohrani¢nt a pobrezni strdz v sulade
s oblastami pravomoci uvedenej agenttiry moze dotknuty ¢lensky §tat realokovat zdroje v rdmci svojho programu vrdtane
zdrojov, ktoré st uréené na opera¢nu podporu, s cielom realizovat odportcania uvedené v odseku 7, ak tieto odportcania
maji financné dosledky.

12, Vzdy, ked sa ¢lensky stat rozhodne vykonat projekt s podporou néstroja v spolupraci s trefou krajinou alebo v tretej
krajine, musi projekt pred jeho schvdlenim konzultovat s Komisiou.

13. Ak sa clensky 3tdt rozhodne vykonat s podporou néstroja v spoluprici s trefou krajinou, v tretej krajine alebo vo
vztahu k nej akciu, ktord sa tyka monitorovania, odhalovania, identifikdcie, sledovania a prevencie neopravneného
prekraCovania hranic a zachytdvania oséb pri neopravnenom prekracovani hranic na déely odhalovania a prevencie
nereguldrneho pristahovalectva a cezhraniCnej trestnej Cinnosti a boja proti nim alebo na ucely prispievania
k zabezpeceniu ochrany a zdchrany Zivotov migrantov, dotknuty ¢lensky $tdt zabezpeci, aby bola Komisia informovand
o akejkolvek dvojstrannej alebo viacstrannej dohode o spolupréci s touto tretou krajinou v sdlade s ¢ldnkom 76 ods. 3
nariadenia (EU) 2019/1896.

14.  Pokial ide o vybavenie vritane dopravnych prostriedkov a systémy IKT, ktoré st potrebné na G¢inntd a bezpeént
kontrolu hranic vratane pétracich a zdchrannych operdcii a ktoré boli zaktipené s podporou ndstroja:

a) clenské stty zabezpedia, aby sa normy stanovené v silade s ¢linkami 16 a 64 nariadenia (EU) 2019/1896 dodrziavali
pri zacati obstardvacich postupov pre zariadenia a systémy IKT, ktoré sa majt vyvinit s podporou ndstroja;

b) kazdé velkorozmerné materidlno-technické vybavenie uréené na riadenie hranic, ako napriklad letecké a ndmorné
dopravné prostriedky a prostriedky vzdusného a ndmorného dozoru, ktoré ¢lenské Staty zakupili, sa zaregistruje
v rezerve technického vybavenia Eurépskej agentiry pre pohrani¢nii a pobreznd strdz, aby bolo mozné uvedené
vybavenie nasledne poskytnit v stlade s ¢linkom 64 ods. 9 nariadenia (EU) 2019/1896;

¢) mozno ich okrem toho pouzit aj v tychto dopliiujicich sa oblastiach: colnd kontrola, nimorné operacie, ktoré maja
viactiCelovy charakter, a na dosiahnutie cielov Fondu pre vniitorni bezpe¢nost a Fondu pre azyl, migraciu a integraciu;

d) clenské s$tity v zaujme podpory koherentného pldnovania rozvoja sposobilosti eurdpskej pohrani¢nej a pobreznej
straze, ako aj v zdujme mozného vyuZitia spolo¢ného obstardvania informuji Komisiu v rdmci poZziadavky na
poddvanie sprav podla ¢linku 29 o dostupnom viacronom pldnovani vybavenia, ktoré sa v rdmci néstroja planuje
zakipif, a Komisia zasle uvedené informdcie Eur6pskej agentire pre pohrani¢nd a pobreznu strdz.

Vybavenie a systémy IKT uvedené v prvom pododseku st opravnené na finan¢nd podporu z néstroja, len ak je splnend
poziadavka stanovend v pismene a) prvého pododseku.

Na tcely pismena c) prvého pododseku vybavenie a systémy IKT zostavaji dostupné a pouzite[né na Gcinné a bezpecné
¢innosti kontroly hranic. PouZivanie Vybavenia v doplnkovych oblastiach uvedenych v pismene c) prvého pododseku
nesmie presiahnut 30 % celkového ¢asu pouzivania tohto vybavenia. Systemy IKT vyvinuté na ucely pismena ¢) prvého
pododseku poskytu]u tidaje a sluzby systémom riadenia hranic na ndrodnej trovni alebo na trovni Unie. Clenské stity vo
vyro¢nej sprave o vykonnosti informuji Komisiu o kazdom takomto pouZzit{ viacicelového vybavenia a systémov IKT na
viaceré tcely podla pismena c) prvého pododseku a o mieste ich nasadenia.
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15. Ak ¢lenské $taty vykondvaju akcie v rdmci ndstroja, venujii osobitnd pozornost svojim medzindrodnym zaviazkom
tykajicim sa pétracich a zdchrannych operdcii na mori. Vybavenie a IKT systémy uvedené v odseku 14 prvom pododseku
pism. a) az d) sa moZu pouzit na patracie a zdchranné operécie v situdcidch, ktoré by mohli vzniknif pocas operacii
hrani¢ného dozoru na mori.

16.  Odbornd priprava v oblasti riadenia hranic, ktord sa realizuje s podporou néstroja, musi vychadzat z prislu§nych
harmonizovanych eur(’)pskych noriem v oblasti vzdeldvania a zo spolo¢nych noriem odbornej pripravy pre prislusnikov
hrani¢nej a pobreznej straZe so zabezpecenou kvalitou, predovietkym zo spolo¢nych ucebnych osnov uvedenych
v ¢lanku 62 ods. 6 nariadenia (EU) 2019/1896.

17.  Clenské stity realizujt vo svojich programoch predovsetkym akcie uvedené v prilohe IV. V pripade nepredvidanych
alebo novych okolnosti a v zdujme zabezpecenia G¢innej implementécie finan¢nych prostriedkov je Komisia splnomocnena
prijimat delegované akty v sdlade s ¢lankom 31 s ciefom zmenit zoznam akcii oprdvnenych na vy$Siu mieru
spolufinancovania v prilohe IV.

18.  Programovanie uvedené v ¢ldnku 22 ods. 5 nariadenia (EU) 2021/1060 musi byt zalozené na typoch intervenci
stanovenych v tabulke 1 prilohy VI k tomuto nariadeniu a zahffiat orientatné rozdelenie programovych zdrojov podla
typu intervencie v rdmci kazdého $pecifického ciela stanoveného v ¢lanku 3 ods. 2 tohto nariadenia.

Cldnok 14

Preskdmanie v polovici obdobia

1. Komisia v roku 2024 prideli na programy dotknutych ¢lenskych $titov dodato¢nt sumu uvedent v ¢lanku 10 ods. 1
pism. b), a to v stlade s kritériami uvedenymi v bode 1 pism. c) a bodoch 2 az 10 prilohy I. Tieto prostriedky sa pridelia na
zdklade najnovsich dostupnych statistickych tdajov pre kritérid uvedené v bode 1 pism. ¢) a bodoch 2 az 10 prilohy I. Toto
financovanie sa uplatiuje od 1. janudra 2025.

2. Ak asponi 10 % prostriedkov uvedenych v ¢ldnku 10 ods. 1 pism. a) tohto nariadenia, ktoré boli na program
pociatocne pridelené, nie je pokrytych Ziadostami o platby predlozenymi v silade s ¢lankom 91 nariadenia (EU)
2021/1060, dotknuty ¢lensky $tat nie je opravneny ziskat dodato¢né pridelenie finan¢nych prostriedkov na svoj program
podla ¢lanku 10 ods. 1 pism. b) tohto nariadenia.

3. Pri prideleni finan¢nych prostriedkov z tematického néstroja uvedeného v ¢lanku 8 tohto nariadenia od 1. janudra
2025 Komisia zohladni pokrok ¢lenskych Stitov pri dosahovani ciastkovych cielov vykonnostného rdmca uvedeného
v ¢lanku 16 nariadenia (EU) 2021/1060, ako aj zistené nedostatky vo vykonavani.

Cldnok 15
Osobitné akcie

1. Clensky $tit moZe prijat financné prostriedky na osobitné akcie okrem svojich pridelenych finan¢nych prostriedkov
podla ¢lanku 10 ods. 1 pod podmienkou, Ze uvedené finanéné prostriedky sa ndsledne v jeho programe vyclenia ako
prostriedky na osobitné akcie a Ze sa pouzZiji na prispenie k plneniu cielov néstroja.

2. Finan¢né prostriedky na osobitné akcie sa nesmi pouzif na iné akcie uvedené v programe clenského $titu
s vynimkou riadne odovodnenych pripadov a na zdklade schvilenia Komisie prostrednictvom zmeny programu ¢lenského

Statu.
Cldnok 16
Operacnd podpora
1. Na financovanie operacnej podpory pre orgdny verejnej moci zodpovedné za vykondvanie dloh a poskytovanle

sluzieb, ktoré predstavujii verejnt sluzbu pre Uniu, moze ¢lensky stat vyuzif az 33 % sumy, ktord mu bola v rimci ndstroja
pridelend na jeho program.
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2. Clensky $tat vyuzivajici operaént podporu musi dodrziavat prislusné acquis Unie.

3. Clensky stat Vysveth vo svojom programe a vo vyrocnych spravach o vykonnosti uvedenych v ¢clanku 29, akym
sposobom operacnd podpora prispeje k dosiahnutiu cielov ndstroja. Pred schvélenim programu ¢lenského $tatu Komisia
postdi vychodiskovi situdciu v ¢lenskych $titoch, ktoré vyjadrili svoj amysel vyuzit operaéni podporu, po konzultdcii
s Eurdpskou agenttirou pre pohrani¢nt a pobrezni straZ a v relevantnych pripadoch s agenttrou eu-LISA v rozsahu
oblasti pravomoci uvedenych agentir podla ¢lanku 13 ods. 4 a zohladni informdcie poskytnuté uvedenymi ¢lenskymi
$tdtmi a v relevantnych pripadoch aj informdcie dostupné na zéklade schengenského hodnotenia a postidenia zranitelnosti
vratane odportcant, ktoré z tychto hodnoteni a postideni zranitelnosti vyplyvaji.

4. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 5 ods. 4 pism. ¢) sa opera¢nd podpora zameria na akcie, na ktoré sa vztahuji
vydavky uvedené v prilohe VIL

5.V pripade nepredvidanych alebo novych okolnosti alebo v zdujme zabezpecenia ti¢innej implementdcie finanénych
prostriedkov je Komisia splnomocnend prijimat delegované akty v silade s ¢lankom 31 s cielom zmenit prilohu VII,
pokial ide o vydavky, ktoré st opravnené na opera¢nt podporu.

Cldnok 17
Operacnd podpora na osobitny tranzitny rezZim

1. Nastroj poskytuje podporu na pokrytie uslych poplatkov za viza vydané na acely tranzitu a dodatoén)’rch nakladov
vynalozenych pri realizdcii zjednoduseného tranzitného rezimu v silade s nariadeniami (ES) ¢. 693/2003 a (ES)
& 694/2003.

2. Zdroje pridelené Litve na osobitny tranzitny rezim podla ¢ldnku 7 ods. 3 pism. a) sa Litve poskytnd ako dodato¢nd
operaénd podpora aj na investicie do infrastruktiry, a to v sdlade s vydavkami, ktoré st v rdmci jej programu opravnené
na operaénd podporu uvedené v prilohe VIL

3. Odchylne od ¢lanku 16 ods. 1 moéze Litva na financovanie operacnej podpory pouZif okrem sumy uvedenej
v ¢lanku 16 ods. 1 aj sumu, ktord jej bola pridelend v stilade s ¢linkom 7 ods. 3 pism. a).

4.V pripade zmien, ktoré maji vplyv na existenciu alebo fungovanie osobitného tranzitného rezimu preskiima Komisia
a Litva uplatriovanie tohto ¢lanku.

5. Zdroje pridelené na osobitny tranzitny rezim podla cldnku 7 ods. 3 pism. a) sa na zdklade odovodnenej Ziadosti Litvy
preskiimajii a v pripade potreby upravia pred prijatim posledného pracovného programu pre tematicky nastroj uvedeny
v ¢lanku 8 v rdmci rozpoctovych zdrojov uvedenych v ¢lanku 7 ods. 3 pism. b) prostrednictvom tematického ndstroja
uvedeného v ¢ldnku 8.

Cldnok 18

Overovania riadiacim orgdnom a audity projektov vykondvanych medzinirodnymi organizdciami

1. Tento ¢lanok sa vztahuje na medzindrodné organizicie alebo ich agentdry uvedené v ¢lanku 62 ods. 1 prvom
pododseku pism. ¢) bode ii) nariadenia o rozpoctovych pravidlich, ktorych systémy, pravidld a postupy Komisia podla
potreby kladne postdila podla clanku 154 ods. 4 a 7 uvedeného nariadenia na tdcely nepriamej implementacie grantov
financovanych z rozpoctu Unie (dalej len ,medzinirodné organizcie®).

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 83 prvy odsek pism. a) nariadenia (EU) 2021/1060 a ¢ldnok 129 nariadenia
o rozpoctovych pravidlich, ak je prl)lmatelom medzindrodnd organizdcia v zmysle vymedzenia v ¢ldnku 2 bode 9
nariadenia (EU) 2021/1060, riadiaci orgdn nie je povinny vykonat overovanie uvedené v ¢lanku 74 ods. 1 prvom
pododseku pism. a) nariadenia (EU) 2021/1060 za predpokladu Ze medzindrodnd organizacia predlozi riadiacemu orgdnu
dokumenty uvedené v ¢lanku 155 ods. 1 prvom pododseku pism. a), b) a ¢) nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach.
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3. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 155 ods. 1 prvy pododsek pism. c) nariadenia o rozpoctovych pravidlach, sa vo
vyhldseni riadiaceho orgdnu, ktoré md predlozit medzindrodnd organizdcia, potvrdzuje, Ze projekt je v sulade
s uplatnitenym prédvom a podmienkami podpory projektu.

4. Ak sa majd naklady refundovat podla ¢lanku 53 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) 2021/1060, vo vyhlasent riadiaceho
organu, ktoré mé predlozif medzindrodna organizacia, sa okrem toho potvrdzuje, Ze:

a) bolo vykonané overenie faktiir a dokazov o ich zaplateni prijimatelom;

b) bolo vykonané overenie tctovnych zdznamov alebo Gc¢tovnych kodov prijimatela tykajicich sa transakcif savisiacich
s vydavkami deklarovanymi riadiacemu organu.

5. Ak sa majt néklady refundovat podla clanku 53 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d) nariadenia (EU) 2021/1060, vo vyhldseni
riadiaceho orgdnu, ktoré md predlozif medzindrodnd organizdcia, sa potvrdi, Ze boli splnené podmienky refundicie
vydavkov.

6.  Dokumenty uvedené v ¢lanku 155 ods. 1 prvom pododseku pism. a) a c) nariadenia o rozpoctovych pravidlich sa
poskytujii riadiacemu orgdnu spolu s kazdou Ziadostou o platbu, ktord predklada prijimatel.

7. Prijimatel predklad4 G¢tovni zdvierku riadiacemu orgdnu kazdoroéne do 15. oktébra. Uétovna zdvierka sa predkladd
spolu so stanoviskom nezdvislého auditorského subjektu, ktoré bolo vypracované v stlade s medzindrodne uzndvanymi
auditorskymi standardmi. V uvedenom stanovisku sa urdi, ¢i zavedené systémy kontroly funguji riadne a ¢i sti ndkladovo
efektivne, a ¢&i st prislusné transakcie zdkonné a spravne. V uvedenom stanovisku sa takisto uvedie, ¢i sa zisteniami auditu
spochybiiujii tvrdenia uvedené vo vyhldseniach riadiaceho orgdnu predloZenych medzinirodnou organiziciou vrdtane
informécii o podozreni z podvodov. V uvedenom stanovisku sa poskytuje aj uistenie o tom, Ze vydavky zahrnuté do
Ziadost{ o platbu, ktoré medzindrodnd organizacia predlozZila riadiacemu orgénu, s zdkonné a spravne.

8. Bez toho, aby boli dotknuté existujice mozZnosti vykondvania dalsich auditov podla ¢ldnku 127 nariadenia
o rozpoctovych pravidlach, vypracuje riadiaci orgdn vyhldsenie riadiaceho orgdnu uvedené v ¢lanku 74 ods. 1 prvom
pododseku pism. f) nariadenia (EU) 2021/1060. Riadiaci orgin tak urobi na ziklade dokumentov poskytnutych
medzindrodnou organiziciou podla odsekov 2 az 5 a 7 tohto ¢lanku a nespolicha sa na overovanie riadiacim orgdnom
uvedené v ¢lanku 74 ods. 1 uvedeného nariadenia.

9.  Dokument, v ktorom sa stanovujii podmienky podpory podla ¢linku 73 ods. 3 nariadenia (EU) 2021/1060,
obsahuje poziadavky stanovené v tomto ¢ldnku.

10.  Odsek 2 sa neuplatiiuje a v dosledku toho sa od riadiaceho orgdnu vyzaduje vykonat overovanie riadiacim
orgdnom, ak:

a) uvedeny riadiaci orgdn zisti $pecifické riziko nezrovnalosti alebo podozrenie z podvodu v stivislosti s projektom, ktory
iniciovala alebo vykondvala medzindrodnd organizdcia;

b) medzindrodna organizicia nepredlozi uvedenému riadiacemu orgdnu dokumenty uvedené v odsekoch 2 az 5 a 7; alebo

¢) dokumenty uvedené v odsekoch 2 az 5 a 7, ktoré predlozila medzindrodna organizdcia, nie st aplné.

11. Ak je projekt, v ktorom je prijimatelom medzindrodnd organizdcia v zmysle ¢lanku 2 bodu 9 nariadenia (EU)
2021/1060, sacastou vzorky uvedenej v ¢lanku 79 uvedeného nariadenia, moze orgdn auditu svoju pracu vykondvat na
zdklade podvzorky transakcii, ktoré stvisia s uvedenym projektom. Ak sa v podvzorke zistia chyby, méze orgdn auditu
v relevantnych pripadoch poziadat auditora medzindrodnej organizicie, aby posudil tiplny rozsah a celkovt vysku chyb
v uvedenom projekte.
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ODDIEL 3

Podpora a implementdcia v rdimci priameho alebo nepriameho riadenia

Cldnok 19
Rozsah posobnosti

Komisia implementuje podporu podla tohto oddielu bud priamo v silade s ¢linkom 62 ods. 1 prvym pododsekom pism.
a) nariadenia o rozpoctovych pravidlach, alebo nepriamo v stlade s pismenom c) uvedeného pododseku.

Cldnok 20
Oprivnené subjekty

1. Na financovanie z Unie st oprdvnené tieto subjekty:
a) pravne subjekty usadené v:
i) clenskom $tate alebo v zdmorskej krajine alebo na zdmorskom tizemi s nim spojenym;
ii) tretej krajine uvedenej v pracovnom programe podla podmienok stanovenych v odseku 3;

b) pravne subjekty zriadené podla prava Unie alebo akdkolvek medzindrodnd organizicia relevantnd na dcely ndstroja.
2. Fyzické osoby nie st opravnené na financovanie z Unie.

3. Subjekty uvedené v odseku 1 pism. a) bode ii) sa zticastiujii v rdmci konzorcia pozostdvajiiceho z najmenej dvoch
nezavislych subjektov, z ktorych je aspori jeden usadeny v ¢lenskom 3tate.

Subjekty zicastiujiice sa v ramci konzorcia uvedeného v prvom pododseku tohto odseku zabezpecia, aby akcie, na ktorych
sa zicastiujd, boli v stilade so zdsadami zakotvenymi v charte a prispievali ku splneniu cielov ndstroja.

Cldnok 21
Akcie Unie

1. Na podnet Komisie sa moZe néstroj v siilade s prilohou IIl pouZit na financovanie akcii Unie, ktoré sa tykajt cielov
nastroja.

2.V rdmci akcil Unie sa mdZu poskytovat financné prostriedky v akejkolvek z foriem stanovenych v nariadeni
o rozpoctovych pravidlich, a to najma vo forme grantov, cien a verejného obstardvania.

3. Granty implementované v ramci priameho riadenia sa udeluji a riadia v stlade s hlavou VIII nariadenia
o rozpoctovych pravidlach.

4. Clenmi komisie pre vyhodnotenie posudzujicej ndvrhy uvedenej v ¢lanku 150 nariadenia o rozpoctovych pravidlach
mozZu byt externi experti.

5. Prispevky do vzdjomného poistovacicho mechanizmu moézu pokryvat riziko spojené s vymahanim dlznych
finan¢nych prostriedkov od prijimatelov a povazujii sa za dostatoént zdruku v zmysle nariadenia o rozpoctovych
pravidlach. Uplatiiuje sa ¢ldnok 37 ods. 7 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/695 (*').

51) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/695 z 28. aprila 2021, ktorym sa zriaduje Horizont Eurépa — rdémcovy

p p y p Ty radu '0p vy

program pre vyskum a inovécie, stanovujd jeho pravidld dcasti a $irenia a zrusujd nariadenia (EU) ¢. 1290/2013 a (EU) ¢ 1291/2013
(U.v.EUL 170, 12.5.2021, 5. 1).
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Clanok 22

Technickd pomoc na podnet Komisie

V stlade s ¢lankom 35 nariadenia (EU) 2021/1060 sa technickd pomoc implementovand na podnet Komisie alebo v jej
mene moze podporovat z ndstroja, pricom sa moZe financovat vo vyske 100 %.

Cldnok 23
Audity

Audity tyka)uce sa pouzitia prlspevku Unie vykonavané osobami alebo subjektmi vrétane tych osob alebo subjektov, ktoré
neboli poverené institiiciami, orgdnmi, iradmi alebo agentdirami Unie, tvoria zéklad celkového uistenia podla ¢ldnku 127
nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

Cldnok 24

Poskytovanie informdcii, komunikdicia a zverejiiovanie

1. Prijemcovia financnych prostriedkov Unie pr1znava)u povod uvedenych finanénych prostriedkov a zabezpecuju
viditenost finan¢énych prostrledkov Unie, najma pri propagcii akeif a ich vysledkov tym, Ze poskytujii ucelené, tcinné,
zmysluplné a primerané cielené informdcie roznym cielovym skupindm vrdtane médif a verejnosti. Viditelnost finanénych
prostriedkov Unie sa zabezpecu e a takéto informdcie sa poskytuji okrem riadne oddvodnenych pripadov, ked uverejnenie
takychto informdcif nie je mozné alebo vhodné alebo ak uvolnenie takychto informacif je obmedzené zdkonom, najmai
z doévodov suvisiacich s bezpe¢nostou, verejnym poriadkom, Vysetrovamm trestnych cinov alebo ochranou osobnych
tidajov. Na zabezpecenie viditelnosti finanénych prostriedkov Unie prijemcovia finanénych prostriedkov Unie uvedi pri
verejnej komunikacii o akcii odkaz na povod uvedenych finanénych prostriedkov a zobrazia znak Unie.

2. Na oslovenie ¢o najsir3ej cielovej skupiny Komisia v stvislosti s ndstrojom, akciami vykondvanymi v rdmci ndstroja
a dosiahnutymi vysledkami vykondva informa¢né a komunikacné akcie.

Finanéné zdroje pridelené na ndstroj zdroven prispievaji k instituciondlnej komunikacii o politickych prioritich Unie,
pokial sa uvedené priority tykaju cielov ndstroja.

3. Komisia zverejiiuje pracovné programy tematického ndstroja uvedeného v clinku 8. V suvislosti s podporou
poskytovanou v ramci priameho alebo nepriameho riadenia zverejiiuje Komisia informécie uvedené v ¢lanku 38 ods. 2
nariadenia o rozpoctovych pravidlich na verejne dostupnom webovom sidle a pravidelne ich aktualizuje. Uvedené
informdcie sa zverejiiuji v otvorenom, strojovo itatelnom formadte, ktory umoziiuje triedenie, vyhladévanie, extrahovanie
a porovnavanie tdajov.

ODDIEL 4

Podpora a implementdcia v ramci zdielaného, priameho alebo nepriameho riadenia

Cldnok 25

Nidzova pomoc

1. Z nastroja sa poskytuje finanénd pomoc na rieSenie nalichavych a osobitnych potrieb v pripade riadne odévodnenych
nidzovych situdcii.

V reakcii na takéto riadne odévodnené nidzové situdcie moze Komisia poskytnit niidzovi pomoc v rdmci dostupnych
zdrojov.

2. Nuadzovad pomoc sa moze poskytovat formou grantov, ktoré sa udelia priamo decentralizovanym agentdram.
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3. Nidzovii pomoc mozno na programy ¢lenskych $tdtov pridelit navyse k uz pridelenym finan¢nym prostriedkom podla
¢lanku 10 ods. 1, a to pod podmienkou, Ze tieto finanéné prostriedky sa ndsledne v programoch ¢lenskych stitov vyclenia ako
finan¢né prostriedky na nidzovi pomoc. Uvedené finan¢né prostriedky sa nesmi pouzif na iné akcie uvedené v programe
clenského stitu s vynimkou riadne odovodnenych pripadov a na zéklade schvélenia Komisie prostrednictvom zmeny programu
¢lenského stitu. Predbezné financovanie niidzovej pomoci moze dosiahnut 95 % prispevku Unie v zavislosti od dostupnosti
finan¢nych prostriedkov.

4. Granty implementované v rdmci priameho riadenia sa udeluji a riadia v sdlade s hlavou VIII nariadenia
o rozpoctovych pravidlach.

5. Ak je to potrebné na vykondvanie akcie, nidzovd pomoc moze pokryvat vydavky, ktoré vznikli pred ddtumom
predloZenia Ziadosti o grant alebo Ziadosti o pomoc pre dant akciu, za predpokladu, Ze dané vydavky nevznikli pred
1. janudrom 2021.

6. Nadzovd pomoc musi byt poskytovand sposobom, ktory je tplne v stlade s prislusnym acquis Unie
a s medzindrodnymi zdvizkami Unie a clenskych stitov vyplyvajiicimi z medzindrodnych ndstrojov, ktorych st signatarmi.

7. Z riadne odovodnenych vdznych a naliehavych dévodov a s ciefom zabezpecit, aby boli prostriedky na nidzova
pomoc dostupné nacas, mdze Komisia prijat samostatné rozhodnutie o financovani ntidzovej pomoci uvedené
v ¢ldnku 110 nariadenia o rozpoctovych pravidlich prostrednictvom okamzite uplatnitelného vykondvacicho aktu
v stllade s postupom uvedenym v ¢lanku 32 ods. 4 Takyto akt zostdva v platnosti najviac 18 mesiacov.

Clanok 26
Kumulativne a alternativne financovanie

1. Na akciu, na ktorti sa poskytol prispevok v rdmci ndstroja, mozno poskytnit prispevok aj z akéhokolvek iného
programu Unie vritane fondov podliehajticich zdielanému riadeniu, ak sa tieto prispevky nevztahujd na tie isté ndklady.
Zodpovedajiici prispevok na akciu podlieha pravidlim prislusného programu Unie. Kumulativne financovanie nesmie
presiahnut vysku celkovych opravnenych nikladov na akciu. Podporu z réznych programov Unie mozno vypocitat na
pomernom ziklade v stilade s dokumentmi, v ktorych sii stanovené podmienky poskytovania podpory.

2. Akcie, ktoré ziskali Znimku excelentnosti vymedzenti v lanku 2 bode 45 nariadenia (EU) 20211060, mozu v stlade
s clankom 73 ods. 4 uvedeného nariadenia ziskat podporu z Eurépskeho fondu regiondlneho rozvoja alebo z Eurépskeho
socidlneho fondu plus. Na ziskanie Zndmky excelentnosti musia akcie spliiat tieto kumulativne podmienky:

a) byt postudené vo vyzve na predkladanie navrhov v rdmci néstroja;
b) spliiat minimalne poziadavky na kvalitu stanovené v uvedenej vyzve na predkladanie ndvrhov a

¢) nemoézu byt financované v rdmci uvedenej vyzvy na predkladanie navrhov z dévodu rozpoctovych obmedzeni.

ODDIEL 5

Monitorovanie, poddvanie sprdv a hodnotenie

Pododdiel 1

Spolo¢né ustanovenia

Cldnok 27
Monitorovanie a poddvanie sprav

1. Vsalade s poziadavkami na podavanie sprav podla ¢lanku 41 ods. 3 prvého pododseku pism. h) bodu iii) nariadenia
o rozpoctovych pravidlich poskytuje Komisia Eurdpskemu parlamentu a Rade informdcie o klta¢ovych ukazovateloch
vykonnosti uvedenych v prilohe V k tomuto nariadeniu.
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2. Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢ldnkom 31 s ciefom zmenit prilohu V na tcely
vykonania potrebnych tprav klicovych ukazovateloch vykonnosti uvedenych v uvedenej prilohe.

3. Ukazovatele na ticely poddvania sprdv o pokroku ndstroja pri dosahovani $pecifickych cielov stanovenych v ¢ldnku 3
ods. 2 st uvedené v prilohe VIIL Pre ukazovatele vystupov sa vychodiskové hodnoty stanovia na nulu. Ciastkové ciele
stanovené na rok 2024 a cielové hodnoty stanovené na rok 2029 st kumulativne.

4. Komisia poddva aj spravy o pouziti tematického ndstroja uvedeného v ¢lanku 8 na podporu akcii v tretich krajindch
alebo vo vztahu k tretim krajindm a o podiele tematického néstroja pouzitého na podporu takych akcif.

5. Systémom podévania sprav o vykonnosti sa zabezpeci, aby sa tidaje na monitorovanie vykondvania a vysledkov
programu ziskavali efektivne, G¢inne a véas. Na uvedeny tcel sa prijemcom finanénych prostriedkov Unie a pripadne
¢lenskym $tatom ukladaji primerané poziadavky na podévanie sprav.

6. 'V zdujme zabezpecenia i¢inného hodnotenia pokroku néstroja pri dosahovant jeho cielov je Komisia splnomocnend
prijimat delegované akty v silade s ¢linkom 31 s cielom zmenit prilohu VIII na ticely preskimania alebo doplnenia
ukazovatelov, ak sa to povazuje za potrebné, ako aj na ucely doplnenia tohto nariadenia o ustanovenia, ktoré sa tykaja
vytvorenia rdmca na monitorovanie a hodnotenie, a to aj pokial ide o informacie poskytované ¢lenskymi $tatmi. Kazda
zmena prilohy VIII sa za¢ne uplatiiovat az na projekty vybrané po nadobudnuti G¢innosti danej zmeny.

Cldnok 28

Hodnotenie

1. Komisia vykond do 31. decembra 2024 hodnotenie tohto nariadenia v polovici obdobia. Okrem toho, ¢o je
stanovené v ¢lanku 45 ods. 1 nariadenia (EU) 2021/1060, sa v hodnoteni v polovici obdobia postdi:

a) ucinnost ndstroja vratane pokroku dosiahnutého pri plneni jeho cielov s ohladom na vietky uz dostupné relevantné
informdcie, najméd vyro¢né spravy o vykonnosti uvedené v ¢lanku 29 a ukazovatele vystupov a vysledkov stanovené
v prilohe VIII;

b) efektivitu vyuZzivania zdrojov pridelenych néstroju a efektivitu riadiacich a kontrolnych opatreni zavedenych na jeho
vykondvanie;

¢) pretrvavajicu relevantnost a vhodnost vykondvacich opatreni uvedenych v prilohe II;

d) koordindciu, koherentnost a komplementdrnost medzi akciami podporovanymi v rdmci ndstroja a podporou
poskytovanou z inych fondov Unie;

e) pridand hodnotu Unie v stvislosti s akciami vykondvanymi v rdmci néstroja.

V uvedenom hodnoteni v polovici obdobia sa zohladnia vysledky spdtného hodnotenia G¢inkov néstroja pre finanéni
podporu v oblasti vonkajsich hranic a viz ako sti¢asti Fondu pre vnitornti bezpe¢nost za obdobie rokov 2014 — 2020.

2. Vspitnom hodnoteni sa okrem prvkov uvedenych v lanku 45 ods. 2 nariadenia (EU) 2021/1060 uvadzajti aj prvky
uvedené v odseku 1 tohto ¢ldnku. Okrem toho sa v fiom vyhodnoti aj vplyv ndstroja.

3. Hodnotenie v polovici obdobia a spitné hodnotenie sa vykondvaji véas, aby ich vysledky mohli prispiet
k rozhodovaciemu procesu a pripadne aj k revizii tohto narjadenia.

4. Komisia zabezpedi, aby informacie v hodnoteni v polovici obdobia a v spitnom hodnoteni boli verejne dostupné,
s vynimkou riadne odévodnenych pripadov, ked uvolnenie takychto informécif je obmedzené zédkonom najmi z dovodov
fungovania alebo bezpecnosti vonkajsich hranic ako stcasti eurépskeho integrovaného riadenia hranic, bezpecnosti,
verejného poriadku, vySetrovania trestnych ¢inov alebo ochrany osobnych tidajov.
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5.  Komisia v stlade s ¢lankom 5 a ¢ldnkom 13 ods. 12 a 13 venuje v hodnoteni v polovici obdobia a v spdtnom
hodnoteni mimoriadnu pozornost hodnoteniu akcii vykondvanych s tretimi krajinami, v tretich krajinch alebo vo vztahu
k tretim krajindm.

Pododdiel 2

Pravidl4d zdielaného riadenia

Cldnok 29
Vyro&né spravy o vykonnosti

1. Do 15. februdra 2023 a do 15. februdra kazdého nasledujtceho roku az do roku 2031 vritane predlozia ¢lenské stdty
Komisii vyrocnii spravu o vykonnosti podla 41 ods. 7 nariadenia (EU) 2021/1060.

Vykazované obdobie zahfia posledny tctovny rok v zmysle ¢lanku 2 bodu 29 nariadenia (EU) 2021/1060, ktory
predchddzal predloZeniu spravy. Sprava predlozend do 15. februdra 2023 sa tyka obdobia za¢inajiiceho 1. janudra 2021.
2. Vo vyroénych spravach o vykonnosti sa uvedil najma informaécie o:

a) pokroku pri vykondvani programu clenského $titu a dosahovani ciastkovych cielov a cielovych hodnét v fiom
stanovenych, pricom sa zohladnia najnovsie idaje pozadované podla ¢lanku 42 nariadenia (EU) 2021/1060;

b) akychkolvek otdzkach, ktoré ovplyviiujii vykonnost programu ¢lenského $tdtu, a opatreniach prijatych na ich riesenie
vritane informdacii o kazdom odovodnenom stanovisku Komisie vydanom v stvislosti s konanim o nesplnenie

povinnosti podla ¢lanku 258 ZFEU tykajiicim sa vykondvania nastroja;

¢) komplementérnosti medzi akciami podporovanymi z nastroja a podporou poskytovanou z inych fondov Unie, najmai
akciami vykondvanymi v tretich krajindch alebo vo vztahu k tretim krajindm;

d) prinose programu ¢lenského §tétu k vykonavaniu prislusného acquis a akénych planov Unie;
e) vykondvani akeif tykajiicich sa komunikdcie a zabezpedenia viditelnosti;

f) plneni uplatnitelnych zdkladnych podmienok a ich uplatiovani pocas celého programového obdobia, najmi
zdkladnych podmienok tykajtcich sa dodrziavania zakladnych prav;

g) trovni vydavkov v stilade s ¢linkom 85 ods. 2 a 3 nariadenia (EU) 2018/1240 zahrnutych do Gétov podla ¢lanku 98
nariadenia (EU) 2021/1060;

h) vykondvani projektov v tretej krajine alebo vo vztahu k tretej krajine.

Vyro¢né spravy o vykonnosti obsahujt aj zhrnutie tykajtce sa Vsetkych bodov stanovenych v prvom pododseku tohto
odseku. Komisia zabezpedi, aby sa zhrnutia, ktoré poskytnti ¢lenské stéty, prelozili do vsetkych tradnych jazykov Unie
a spristupnili verejnosti.

3. Komisia moze predlozif pripomienky k vyro¢nym sprivam o vykonnosti v lehote dvoch mesiacov odo dia ich
prijatia. Ak Komisia v uvedenej lehote pripomienky nepredloZi, sprava sa povazuje za prijati.

4. Komisia na svojom webovom sidle poskytne odkazy na webové sidla uvedené v ¢lanku 49 ods. 1 nariadenia (EU)
2021/1060.

5. S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania tohto ¢lanku prijme Komisia vykondvaci akt, ktorym stanovi
vzor vyrotnej spravy o vykonnosti. Uvedeny vykondvaci akt sa prijme v sdlade s konzultaénym postupom uvedenym
v ¢lanku 32 ods. 2.
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Clanok 30

Monitorovanie a poddvanie sprav v ramci zdielaného riadenia

1. Monitorovanie a poddvanie sprav v stilade s hlavou IV nariadenia (EU) 2021/1060 pouziva v pripade potreby kédy
typov intervencii stanovené v prilohe VI k tomuto nariadeniu. V pripade nepredvidanych alebo novych okolnosti
a v zaujme zabezpecenia Gcinnej implementacie finanénych prostriedkov je Komisia splnomocnend prijimat delegované
akty v stilade s ¢lankom 31 s cielom zmenit prilohu VL.

2. Ukazovatele stanovené v prilohe VIII k tomuto nariadeniu sa pouzijd v stlade s clinkom 16 ods. 1 a ¢ldnkami 22
a 42 nariadenia (EU) 2021/1060.

KAPITOLA III

PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 31

Vykondvanie delegovania pravomoci
1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Prdvomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 5 ods. 1 druhom pododseku, ¢ldnkul3 ods. 17, ¢linku 16
ods. 5, ¢lanku 27 ods. 2 a 6 a ¢ldnku 30 ods. 1 sa Komisii udeluje do 31. decembra 2027.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢ldnku 5 ods. 1 druhom pododseku, ¢linku 13 ods. 17, ¢lanku 16 ods. 5,
¢lanku 27 ods. 2 a 6 a ¢lanku 30 ods. 1 modzZe Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat. Rozhodnutim
o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v flom uvddza. Rozhodnutie nadobida Géinnost diom
nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu détumu, ktory je v fiom uréeny.
Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli d¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi v stlade so
zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe préva.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po jeho prijati sic¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 5 ods. 1 druhého pododseku, ¢linkul3 ods. 17, ¢ldnku 16 ods. 5, clanku 27
ods. 2 a 6 alebo ¢linku 30 ods. 1 nadobudne t¢innost, len ak Eurépsky parlament ani Rada vo¢i nemu nevzniesli
namietku v lehote dvoch mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred
uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest ndimietku. Na
podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa této lehota predlzi o dva mesiace.

Cldnok 32

Postup vyboru

1. Komisii pomdha vybor (dalej len ,Vybor pre fondy v oblasti vnitornych zdlezitosti). Uvedeny vybor je vyborom
v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa clinok 4 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
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Ak vybor nevyd4 Ziadne stanovisko, Komisia neprijme ndvrh vykondvacieho aktu a uplatiiuje sa ¢clinok 5 ods. 4 treti
pododsek nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

4. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢linok 8 nariadenia (EU) ¢. 182/2011 v spojeni s jeho ¢lankom 5.

Cldnok 33

Prechodné ustanovenia

1. Toto nariadenie nemd vplyv na pokracovanie ani zmenu akcif zacatych podla nariadenia (EU) ¢. 515/2014, ktoré sa
na tieto akcie vztahuje aj nadalej az do ich ukoncenia.

2. Z finan¢ného krytia ndstroja sa mozu uhrddzat aj vydavky na technickd a administrativnu pomoc potrebné na
zabezpecenie prechodu medzi ndstrojom a opatreniami prijatymi podla nariadenia (EU) ¢. 515/2014.

3. Vsdlade s ¢linkom 193 ods. 2 druhym pododsekom pism. a) nariadenia o rozpoctovych pravidlach sa s ohladom na
oneskorené nadobudnutie G¢innosti tohto nariadenia a s cielom zabezpecit kontinuitu méZu pocas obmedzeného obdobia
néklady vzniknuté v stvislosti s uz zacatymi akciami podporovanymi podla tohto nariadenia v rdmci priameho riadenia
povazovat za opravnené na financovanie od 1. janudra 2021, a to aj vtedy, ak uvedené néklady vznikli pred predlozenim
ziadosti o grant alebo Ziadosti o pomoc.

4. Clenské stity mozu pokracovat po 1. janudri 2021 v podpore projektu vybraného a zacatého podla nariadenia (EU)

¢. 515/2014 v stlade s nariadenim (EU) ¢. 514/2014, ak st splnené vietky tieto podmienky:

a) projekt md dve fazy identifikovatelné z financného hladiska so samostatnymi auditorskymi zdznamami;

b) celkové ndklady na projekt presahuji 2 500 000 EUR;

¢) platby zodpovedného orgénu prijimatelom za prvii fazu projektu sa zahrnd do Ziadosti o platbu adresovanych Komisii
podla nariadenia (EU) ¢. 514/2014 a vydavky na druht fizu projektu sa zahrnd do Ziadosti o platbu podl'a nariadenia
(EU) 2021/1060;

d) druhd fiza projektu je v stlade s uplatnitelnym prévom a je oprdvnend na podporu z ndstroja podla tohto nariadenia
a nariadenia (EU) 2021/1060;

e) clensky stat sa zaviaze dokoncit projekt, uviest ho do prevadzky a podat o fiom spravu vo vyroc¢nej sprave o vykonnosti,

ktorti predlozi do 15. februdra 2024.

Na druht fazu projektu uvedend v prvom pododseku tohto odseku sa uplatfiuji ustanovenia tohto nariadenia a nariadenia
(EU) 2021/1060.

Tento odsek sa uplatiiuje len na projekty, ktoré boli vybrané v rimci zdielaného riadenia podla nariadenia (EU)
& 514/2014.
Cldnok 34
Nadobudnutie ¢innosti a uplatiiovanie
Toto nariadenie nadobtda ti¢innost dfiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2021.
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Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v ¢lenskych stdtoch v stilade
so zmluvami.

V Strasburgu 7. jila 2021

Za EurGpsky parliament Za Radu
predseda predseda
D. M. SASSOLI A.LOGAR
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PRILOHA I
Kritérid pridelenia finan¢nych prostriedkov na programy ¢lenskych stitov

1. Rozpoctové zdroje dostupné podla ¢lanku 10 sa medzi ¢lenské taty rozdelia takto:

a) kazdy clensky stdt dostane na zaciatku programového obdobia z ndstroja jednorazovii pevne stanovend sumu
8 000 000 EUR v beznych cendch s vynimkou Cypru, Malty a Grécka, ktoré kazdé dostanti pevne stanovent sumu
28 000 000 EUR v beznych cendch;

b) Litve sa na zaciatku programového obdobia prideli na osobitny tranzitny rezim uvedeny v ¢linku 17 jednorazovd
suma 200 568 000 EUR; a

¢) zostavajlce rozpoctové zdroje uvedené v ¢lanku 10 sa rozdelia podla nasledujtcich kritérii:
i) 30 % na vonkajsie pozemné hranice;
ii) 35 % na vonkajsie ndmorné hranice;
iii) 20 % na letiska;

iv) 15 % na konzuldrne drady.

2. Rozpoctové zdroje, ktoré sii podla bodu 1 pism. ¢) podbodov i) a ii) k dispozicii na vonkajsie pozemné hranice
a vonkajsie ndmorné hranice, sa medzi clenské $taty rozdelia takto:

a) 70 % na vazent dlzku ich vonkajsich pozemnych hranic a vonkajsich nimornych hranic a

b) 30 % na pracovné zatazenie na ich vonkajsich pozemnych a vonkajsich nimornych hraniciach stanovené v stilade
s bodom 6 pism. a).

Vézena dizka uvedend v pismene a) prvého pododseku tohto bodu sa pre kazdy konkrétny tsek vonkajsej hranice
stanovi uplatnenim vahovych koeficientov uvedenych v bode 10.

3. Rozpoctové zdroje, ktoré s podla bodu 1 pism. ¢) podbodu iii) k dispozicii na letiskd, sa medzi ¢lenské §taty rozdelia
podla pracovného zatazenia na ich letiskdch stanoveného v stlade s bodom 6 pism. b).

4. Rozpoctové zdroje, ktoré st podla bodu 1 pism. ¢) podbodu iv) k dispozicii na konzuldrne tirady, sa medzi ¢lenské
$taty rozdelia takto:

a) 50 % pripadne na pocet konzuldrnych dradov, okrem honordrnych konzuldrnych dradov, clenskych stdtov
v krajindch, ktorych zoznam je uvedeny v prilohe I k nariadeniu Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)
2018/1806 (), a

b) 50 % pripadne na pracovné zataZenie stvisiace s riadenim vizovej politiky na konzuldrnych dradoch ¢lenskych
Stitov v krajindch, ktorych zoznam je uvedeny v prilohe I k nariadeniu (EU) 2018/1806, stanovené v sulade
s bodom 6 pism. ¢) tejto prilohy.

5. Na tcely rozdelenia zdrojov podla bodu 1 pism. c) podbodu ii) tejto prilohy sa pod pojmom ,vonkajsie ndmorné
hranice“ oznacuji vonkajsie hranice pobrezného mora ¢lenskych stitov v zmysle ¢ldnkov 4 az 16 Dohovoru
Organizicie Spojenych ndrodov o morskom prave. Vymedzenie pojmu ,vonkajsie nimorné hranice“ vsak zohladni
pripady, ked sa na pravidelnom zdklade vykondvaji rozsiahle operdcie za vonkajSou hranicou pobrezného mora
¢lenskych stdtov v oblastiach s vysokym stupriom ohrozenia s cielom predchddzat nereguldrnemu pristahovalectvu
alebo neopravnenému vstupu. V tejto stvislosti sa pri vymedzeni pojmu ,vonkajsie ndmorné hranice“ zohladnia
operacné udaje, ktoré dotknuté ¢lenské staty predlozili za posledné dva roky a ktoré postdila Eurépska agentira pre
pohrani¢nd a pobrezni strdz na tcely spravy uvedenej v bode 9 tejto prilohy. Toto vymedzenie pojmu sa pouziva
vylu¢ne na téely tohto nariadenia.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1806 zo 14. novembra 2018 uvédzajiice zoznam tretich krajin, ktorych stétni
prislusnici musia mat viza pri prekracovan{ vonkajsich hranic ¢lenskych $tdtov, a krajin, ktorych $tdtni prislusnici si oslobodeni od
tejto povinnosti (U. v. EUL 303, 28.11.2018, s. 39).
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6. Na uclely pociatoéného pridelenia finanénych prostriedkov sa pri posudzovani pracovného zataZenia vychddza
z najnovsich priemernych tdajov za roky 2017, 2018 a 2019. Na tcely preskimania v polovici obdobia sa pri
posudzovani pracovného zatazenia vychddza z najnovsich priemernych ddajov za roky 2021, 2022 a 2023. Pri
posudzovani pracovného zatazenia sa vychddza z tychto faktorov:

a) navonkajsich pozemnych a vonkajsich nimornych hraniciach:

i) 70 % pripadd na pocet prekroceni vonkajsich hranic na hrani¢nych priechodoch;

ii) 30 % pripadd na pocet Statnych prislusnikov tretich krajin, ktorym sa odoprel vstup na vonkajsich hraniciach;
b) na letiskdch:

i) 70 % pripadd na pocet prekroceni vonkajsich hranic na hrani¢nych priechodoch;

ii) 30 % pripadd na pocet statnych prislusnikov tretich krajin, ktorym sa odoprel vstup na vonkajsich hraniciach;
¢) na konzuldrnych dradoch:

i) pocet Ziadosti o udelenie kratkodobych viz alebo letiskovych tranzitnych viz.

7. Referencné hodnoty tykajiice sa poctu konzuldrnych tiradov podla bodu 4 pism. a) sa vypocitaja na zdklade informdcii
ozndmenych Komisii v stilade s ¢ldnkom 40 ods. 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 (3).
V pripade, Ze ¢lenské Staty neposkytli prislusné Statistické tdaje, pouZiji sa najnovsie tdaje tykajice sa tychto
¢lenskych statov, ktoré st k dispozicii. Ak nie st k dispozicii Ziadne ddaje tykajice sa daného clenského Stitu,
referen¢nd hodnota sa rovnd nule.

8. Referen¢né hodnoty tykajtice sa pracovného zatazenia, ktoré st uvedené v:

a) bode 6 pism. a) podbode i) a pism. b) podbode i) zodpovedaji najnovsim Statistickym tdajom, ktoré poskytli
¢lenské stity v stlade s pravom Unie;

b) bode 6 pism. a) podbode ii) a pism. b) podbode ii) zodpovedajii najnovsim statlstlckym tdajom, ktoré poskytla
Komisia (Eurostat) na zdklade tidajov, ktoré poskytli clenské stity v sdlade s pravom Unie;

¢) bode 6 pism. ¢) zodpovedajii najnovsim Statistickym tidajom o vizach uvedenym v ¢lanku 46 nariadenia (ES)
¢. 810/2009.

V pripade, Ze clenské Stity neposkytli prislusné Statistické ddaje, pouZiji sa najnovsie tdaje tykajice sa tychto
¢lenskych statov, ktoré st k dispozicii. Ak nie st k dispozicii Ziadne udaje tykajice sa daného clenského 3titu,
referen¢nd hodnota sa rovnd nule.

9. Eurépska agentira pre pohraniénii a pobrezni strdZ predlozi Komisii sprivu o ZdI'OJOCh rozdelenych podla
vonka]smh pozemnych hranic, vonkajsich ndmornych hranic a letisk, ako sa uvéddza v bode 1 pism. c). Casti uvedenej
spravy sa mozu v pripade potreby utajit podla ¢lanku 92 nariadenia (EU) 2019/1896 Eurépska agenttira pre
pohrani¢nd a pobreznd straZ po konzultdcii s Komisiou zverejni neutajovanii verziu spravy.

10. Na dcely pociatocného pridelenia finan¢nych prostriedkov sa v sprave uvedenej v bode 9 tejto prilohy uvedie za kazdy
hrani¢ny dsek priemerny stupen vplyvu, a to na zdklade najnovsich priemernych ddajov za roky 2017, 2018 a 2019.
Na tcely preskﬁmania v polovici obdobia sa v sprave uvedenej v bode 9 tejto prilohy uvedie za kazdy hrani¢ny tsek
priemerny stupeil vplyvu, a to na zdklade najnovsich pr1emerr1ych uda]ov za roky 2021, 2022 a 2023. Na zdklade
stupfiov vplyvu stanovenych v siilade s clinkom 34 ods. 1 a 2 nariadenia (EU) 2019/1896 sa v nej pre kazdy dsek
stanovia tieto Specifické vahové koeficienty:

a) koeficient 1 pre nizky stupefi vplyvy;
b) koeficient 3 pre stredny stupen vplyvy;
¢) koeficient 5 pre vysoky a kriticky stupeii vplyvu.

() Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 z 13. jiila 2009, ktorym sa ustanovuje vizovy kodex Spolocenstva (vizovy
kédex) (U. v. EU L 243, 15.9.2009, s. 1).
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PRILOHA II

Vykondvacie opatrenia

1. Nastroj prispeje k Specifickému cielu stanovenému v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a) tak, Ze sa zameria na tieto vykondvacie
opatrenia:

a) zlepsenie kontroly hranic v stilade s ¢lankom 3 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) 2019/1896 prostrednictvom:

i) posilfiovania kapacit na vykondvanie kontrol a dozoru na vonkajsich hraniciach vratane opatren{ na ulahéenie
legitimneho prekracovania hranic a podla potreby opatreni zameranych na:

— predchddzanie cezhraniCnej trestnej ¢innosti na vonkajsich hraniciach a jej odhalovanie, najmi
prevadzacstvu migrantov, obchodovaniu s ludmi a terorizmu,

— riadenie neustale vysokej drovne migracie na vonkajsich hraniciach, a to aj prostrednictvom technického
a operatného posilnenia a prostrednictvom mechanizmov a postupov na identifikdciu zranitelnych osob
a maloletych osob bez sprievodu a na identifikdciu osob, ktoré potrebuji medzindrodni ochranu alebo
chcti poziadat o takdto ochranu, poskytovania informdcii takymto osobdm a usmerfiovania takychto osob;

ii) vykondvania technickych a opera¢nych opatreni v rdmci schengenského priestoru, ktoré stvisia s kontrolou
hranic, pri si¢asnom zaruceni volného pohybu 0s6b v rdamci neho;

iii) vykondvania analyzy rizik z hladiska vnatornej bezpec¢nosti, ako aj analyzy hrozieb, ktoré moézu ovplyvnit
fungovanie vonkajsich hranic alebo ich bezpe¢nost;

b) rozvoj eurdpskej pohranicnej a pobreznej strdze poskytovanim podpory vnutro§titnym orgdnom zodpovednym za
riadenie hranic s cielom realizovat opatrenia na rozvoj sposobilosti a spolo¢ného budovania kapacit, spolo¢ného
verejného obstardvania, zavedenia spolo¢nych noriem a akychkolvek inych opatreni, ktoré zjednodusia spolupricu
a koordindciu medzi ¢lenskymi $tdtmi a Eur6pskou agenttirou pre pohrani¢nii a pobreznd straz;

¢) prehlbovanie medziagentirnej spolupréce na vnutrodtitnej drovni medzi vnutro§titnymi orgdnmi, ktoré st
zodpovedné za kontrolu hranic alebo za iné dlohy vykondvané na hraniciach, a prehlbovanie spoluprace na drovni
Unie medzi Clenskymi $tdtmi, alebo medzi clenskymi Stdtmi na jednej strane a prislusnymi orgdnmi, Gradmi
a agenttrami Unie alebo tretimi krajinami na strane druhej;

d) zabezpelenie jednotného uplatiiovania acquis Unie v oblasti Vonkaj§ich hranic, a to aj prostrednictvom vykondvania
odporticani Vyplyva)uach z mechanizmov kontroly kvality, ako sii schengensky hodnotiaci mechanizmus v stlade
s nariadenim (EU) ¢. 1053/2013, postidenie zranitelnosti v sdlade s nariadenim (EU) 2019/1896 a vndtrostatne
mechanizmy kontroly kvality;

e) zriadenie, previdzka a tdrzba rozsiahlych informacnych systémov v siilade s pravom Unie v oblasti riadenia hranic,
najmé SIS, ETIAS, systému vstup[vystup a systému Eurodac na tcely riadenia hranic, vratane interoperability
uvedenych rozsiahlych informa¢nych systémov a ich komunika¢nej infrastruktiry, ako aj opatrenia na zvySenie
kvality Gidajov a poskytovania informécif;

f) zvysenie kapacity poskytovat pomoc osobdm v niidzi na mori a podporovat pitracie a zdchranné operacie
v situdcidch, ktoré by mohli vzniknit pocas operécie hrani¢ného dozoru na mori;

g) podpora patracich a zdchrannych operacii v ramci vykonédvania hrani¢ného dozoru na mori.

2. Nistroj prispeje k $pecifickému cielu stanovenému v ¢ldnku 3 ods. 2 pism. b) tak, Ze sa zameria na tieto vykondvacie
opatrenia:

a) poskytovanie G¢innych a klientsky dstretovych sluzieb ziadatelom o viza pri sicasnom zachovani bezpe¢nosti
a integrity konania o udeleni viza a plnom re$pektovani ludskej dostojnosti a integrity Ziadatelov alebo drzitelov
viza v stilade s ¢lankom 7 ods. 2 nariadenia (ES) €. 767/2008;

b) podpora clenskych Stitov pri vydavani viz vritane viz s obmedzenou uzemnou platnostou, ako sa uvadza
v ¢ldnku 25 nariadenia (ES) ¢. 810/2009, z humanitirnych dovodov, z dovodov ndrodného zdujmu alebo z dovodu
medzindrodnych zdvizkov;
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¢) zabezpelenie jednotného uplatiiovania acquis Unie v oblasti viz vritane dalSicho rozvoja a modernizicie spolo¢nej
vizovej politiky;

d) rozvijanie rozli¢nych foriem spoluprace ¢lenskych $tatov pri spracovavani Ziadosti o viza;

e) zriadenie, prevddzka a Gdrzba rozsiahlych informa¢nych systémov v stlade s pravom Unie v oblasti spolo¢nej

vizovej politiky, najmé systému VIS, vrdtane interoperability uvedenych rozsiahlych informacnych systémov a ich
komunikacnej infrastruktiiry a opatreni na zvySenie kvality idajov a poskytovania informdcii.
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PRILOHA Il
Rozsah podpory
1. V rémci $pecifického ciela stanoveného v ¢ldnku 3 ods. 2 pism. a) sa z ndstroja podpor{ najma:

a) infrastruktdra, budovy, systémy a sluzby, ktoré sii potrebné na hrani¢nych priechodoch a na hrani¢ny dozor medzi
hrani¢nymi priechodmi;

b) materidlno-technické vybavenie vratane dopravnych prostriedkov a systémov IKT, ktoré st potrebné na Gcinnd
a bezpe¢nd kontrolu hranic na hrani¢nych priechodoch a na hrani¢ny dozor a ktoré zodpovedaji normam
stanovenym Eurépskou agentirou pre pohrani¢n a pobrezna straz, ak takéto normy existuju;

¢) odbornd priprava, ktord sa zameriava na eurépske integrované riadenie hranic alebo ktord prispieva k jeho rozvoju
a ktord zdroven zohladiiuje operacné potreby a vysledky analyzy rizika vritane vyziev identifikovanych
v odporticaniach uvedenych v ¢lanku 13 ods. 7 a je v plnom stilade so zdkladnymi pravami;

d) spolo¢né nasadzovanie sty¢nych tradnikov pre pristahovalectvo do tretich krajm podla nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/1240 (') a vysielanie prislusnikov pohraniénej straze a injch relevantnych expertov
do clenskych §titov alebo z clenského §titu do tretej krajiny, prehlbovanie spolupréce a posiliovanie
prevddzkovych kapacit v pripade sieti expertov alebo sty¢nych tradnikov, ako aj vymena najlepsich postupov
a posiliiovanie kapacit eurépskych sieti v oblasti posudzovania, presadzovania, podpory a rozvoja politik Unie;

e) vymena najlepsich postupov a odbornych znalosti, stidie, pilotné projekty a iné prislusné akcie zamerané na
vykonévanie eurépskeho integrovaného riadenia hranic alebo jeho rozvoj vrtane opatreni zameranych na rozvoj
eurdpskej pohrani¢nej a pobreznej strdze, ako napriklad spolo¢né budovanie kapacit, spolo¢né verejné
obstardvanie, zavedenie spolo¢nych noriem a iné opatrenia, ktoré zjednodusia spolupricu a koordindciu medzi
Eurépskou agentiirou pre pohraniéni a pobrezni strdz a clenskymi $titmi, ako aj opatrenia stvisiace
s usmerfiovanim zranitelnych osob, ktoré potrebuji pomoc, a 0sob, ktoré potrebuji alebo chcii poziadat
o medzindrodna ochranu;

f) akcie zamerané na vyvoj inovativnych metdd alebo Vyuil'vanie nOV)'Ich technoldgif, ktoré majii potencial uplatnit sa
v inych ¢lenskych $titoch, najmi ¢innosti zamerané na vyuZivanie vysledkov vyskumnych projektov v oblasti
bezpecnosti v prlpade Ze Eurdpska agenttra pre pohramcnu a pobrezn straz na zaklade ¢lanku 66 nariadenia (EU)
2019/1896 oznadi vyuzivanie tychto vysledkov za prinos z hladiska rozvoja opera¢nych sposobilosti eurdpskej
pohranic¢nej a pobreznej stréze;

g) pripravné, monitorovacie, administrativne a technické ¢innosti, ktoré st potrebné na vykondvanie politik v oblasti
vonkajsich hranic, a to aj na tcely posilnenia sprévy schengenskeho priestoru na zdklade vytvorenia a uplatfiovania
hodnotlaceho mechanizmu podla nariadenia (EU) ¢. 1053/2013 na overenie uplatiovania schengenského acquis
a nariadenia (EU) 2016399 vritane vydavkov na sluzobné cesty expertov Komisie a ¢lenskych $titov, ktori sa
zlcastiiuji kontrol na mieste, a opatreni na vykonanie odpordicani vydanych v nadviznosti na posidenie
zranitelnosti, ktoré vykonala Eurépska agentidra pre pohranicnd a pobreznd strdz v stlade s nariadenim (EU)
2019/1896;

h) akcie na zlepSenie kvality Gdajov uchovdvanych v systémoch IKT a zlepSenie vykondvania prdav dotknutej osoby na
informdcie o jej osobnych tdajoch, pristup k nim, ich opravu, vymaz a obmedzenie ich spraciivania;

i) identifikicia, odber odtlackov prstov, registrcia, bezpe¢nostné kontroly, vedenie pohovoru, poskytovanie
informdcii, lekdrske vySetrenie, skrining zranitelnosti a v pripade potreby lekdrska starostlivost, ako aj

usmerfiovanie $tatnych prislusnikov tretich krajin na prislusné konanie na vonkajich hraniciach;

j) akcie zamerané na zvySovanie informovanosti zainteresovanych strdn a Sirokej verejnosti o politikich v oblasti
vonkajsich hranic vratane instituciondlnej komunikdcie o politickych prioritich Unie;

k) vyvoj statistickych ndstrojov, met6d a ukazovatelov, ktoré dodrziavaji zdsadu nediskrimindcie;

1) operacnd podpora na vykondvanie eurépskeho integrovaného riadenia hranic.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1240 z 20. jina 2019 o vytvoreni eurdpskej siete imigraénych styénych

dostojnikov (U. v. EU L 198, 25.7.2019, s. 88).



15.7.2021 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 251/85

2. Vrémci Specifického ciela stanoveného v ¢lanku 3 ods. 2 pism. b) sa z ndstroja podpor{ najmi:

a) infrastruktira a budovy, ktoré sii potrebné na dcely spractivania Ziadosti o viza a zabezpecenie konzuldrnej
spoluprdce vritane bezpecnostnych opatreni, ako aj iné akcie zamerané na zlepSovanie kvality sluzieb pre
ziadatel'ov o udelenie viza;

b) materidlno-technické vybavenie a systémy IKT potrebné na spractivanie Ziadosti o viza a zabezpecenie konzuldrnej
spoluprice;

¢) odbornd priprava zamestnancov konzuldtov a inych orgdnov, ktori st aktivne zapojeni do spolo¢nej vizovej politiky
a konzuldrnej spolupréce;

d) vymena najlepsich postupov a vymena expertov vratane vysielania expertov, ako aj posiliiovanie kapacit eurépskych
sieti v oblasti posudzovania, presadzovania, podpory a dalSicho rozvoja politik a cielov Unie;

e) stadie, pilotné projekty a iné prisluiné akcie, ako napriklad akcie zamerané na zlepsovanie znalosti prostrednictvom
analyz, monitorovania a hodnotenia;

f) akcie zamerané na vyvoj inovativnych metéd alebo vyuZzivanie novych technolégii, ktoré maji potencidl uplatnit sa
v inych ¢lenskych $tdtoch, najmid projekty zamerané na testovanie a validdciu vysledkov vyskumnych projektov
financovanych Uniou;

g) pripravné, monitorovacie, administrativie a technické ¢innosti, a to aj na Gcely posilnenia spravy schengenského
priestoru na zaklade vytvorenia a uplatfiovania hodnotiaceho mechanizmu podla nariadenia (EU) ¢. 1053/2013 na
overenie uplatfiovania schengenského acquis vratane vydavkov na sluzobné cesty expertov Komisie a ¢lenskych
Statov, ktorf sa ziiCastriuji kontrol na mieste;

h) ¢innosti zamerané na zvySovanie informovanosti zainteresovanych stran a Sirokej verejnosti o vizovych politikich
vratane instituciondlnej komunikacie o politickych prioritich Unie;

i) vyvoj statistickych ndstrojov, met6d a ukazovatelov, ktoré dodrziavaji zdsadu nediskrimindcie;
j) opera¢nd podpora na vykondvanie spolo¢nej vizovej politiky;

k) podpora c¢lenskych Stitov pri vydavani viz vritane viz s obmedzenou tzemnou platnostou, ako sa uvadza
v ¢ldnku 25 nariadenia (ES) ¢. 810/2009, z humanitdrnych dévodov, z dévodov ndrodného zdujmu alebo z dévodu
medzindrodnych zévizkov.

3. Vrémci ciela politiky stanoveného v ¢ldnku 3 ods. 1 sa z ndstroja podpori najma:

a) infrastruktdira a budovy, ktoré sii potrebné na hosting rozsiahlych informaénych systémov a stvisiacich prvkov
komunikaénej infrastruktdry;

b) vybavenie a komunikacné systémy, ktoré si potrebné na zabezpelenie riadneho fungovania rozsiahlych
informacnych systémov;

¢) odbornd priprava a komunika¢né ¢innosti v oblasti rozsiahlych informacnych systémov;

d) vyvoj a modernizicia rozsiahlych informacnych systémov;

e) Stadie, skasky konceptu, pilotné projekty a iné prislusné akcie, ktoré sivisia s implementdciou rozsiahlych
informacnych systémov vratane ich interoperability;

f) akcie zamerané na vyvoj inovativnych metdd alebo vyuZzivanie novych technoldgii, ktoré maji potencidl uplatnit sa
v inych ¢lenskych Statoch, najmi projekty zamerané na testovanie a validdciu vysledkov vyskumnych projektov
financovanych Uniou;

g) vyvoj Statistickych ndstrojov, metdd a ukazovatelov pre rozsiahle informacné systémy v oblasti vizovej politiky
a hranic, ktoré dodrziavaji zdsadu nediskriminacie;

h) akcie na zlepSenie kvality idajov v systémoch IKT a zlep3enie vykondvania prdv dotknutej osoby na informadcie o jej
osobnych tdajoch, pristup k nim, ich opravu, vymaz a obmedzenie ich spractivania;

i) operacnd podpora na implementdciu rozsiahlych informacnych systémov.
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PRILOHA IV

Akcie opridvnené na vyssiu mieru spolufinancovania v siilade s ¢linkom 12 ods. 3 a ¢linkom 13
ods. 17

1. Nékup materidlno-technického vybavenia v rdmci mechanizmov spolo¢ného verejného obstardvania v st¢innosti
s Eur6pskou agentiirou pre pohrani¢nt a pobreznd strdz, ktoré sa ma poskytnit Eurépskej agentire pre pohrani¢ni
a pobreznii strdZ na operaéné Cinnosti v stilade s clankom 64 ods. 14 nariadenia (EU) 2019/1896.

2. Opatrenia na podporu medziagentirnej spoluprace medzi clenskymi $tatmi a susednymi tretimi krajinami, s ktorymi
mé Unia spolo¢ni pozemni alebo nimorni hranicu.

3. Rozvoj Eurdpskej agentlry pre pohraniénd a pobreznd strdz poskytnutim podpory vnitrodtitnym orgdnom
zodpovednym za riadenie hranic s ciefom realizovat opatrenia tykajtice sa spolo¢ného budovania kapacit, spolo¢ného
verejného obstardvania, zavedenia spolo¢nych noriem a akékolvek iné opatrenia, ktoré zjednodusia spolupricu
a koordindciu medzi ¢lenskymi $tdtmi a Eur6pskou agentdrou pre pohrani¢ni a pobrezni strdz, ako sa uvddza v bode
1 pism. b) prilohy II.

4. Spolo¢né nasadzovanie sty¢nych dradnikov pre pristahovalectvo, ako sa uvddza v prilohe IIL.

Opatrenia v rdmci kontroly hranic, ktorymi sa zlepSuje identifikdcia obeti obchodovania s ITudmi a ich okamzitd
podpora, ako aj rozvoj a podpora vhodnych mechanizmov na usmerfiovanie pre tieto cielové skupiny a opatrenia
v ramci kontroly hranic, ktoré posiliiujii cezhrani¢ni spolupracu pri odhalovani obchodnikov s [udmi.

6. Vytvorenie integrovanych systémov na ochranu deti na vonkajsich hraniciach, a to aj prostrednictvom dostato¢nej
odbornej pripravy zamestnancov a vymeny osvedcenych postupov medzi ¢lenskymi tdtmi a s Eur6pskou agentirou
pre pohrani¢nd a pobreZni strdz.

7. Opatrenia v oblasti vyuzivania, prenosu, testovania a validdcie novych metdd alebo technolégii vratane pilotnych
projektov a nadvizujicich opatreni na vyskumné projekty financované zo strany Unie uvedené v prilohe III
a opatrenia na zvysenie kvality tdajov uchovavanych v systémoch IKT v oblasti vizovej politiky a hranic a na
zlepSenie uplatiiovania prdv dotknutej osoby na informdcie o jej osobnych udajoch, pristup k nim, ich opravu,
vymazanie a obmedzenie ich spractivania v rdmci akcii, ktoré patria do rozsahu pésobnosti ndstroja.

8. Opatrenia zamerané na identifikiciu a usmernovanie zranitelnych os6b do starostlivosti sluzieb urcenych na ich
ochranu a opatrenia zamerané na okamziti pomoc takymto osobam.

9. Opatrenia zamerané na vytvorenie a previddzku problémovych oblasti (hotspotov) v ¢lenskych $titoch, ktoré st
vystavené existujiicim alebo potencidlnym vynimo¢nym a netimernym migracnym tlakom.

10. Dalsi rozvoj jednotlivych foriem spolupréce ¢lenskych $tatov pri spractvani Ziadosti o viza, ako sa uvddza v bode 2
pism. d) prilohy II

11. Posilnenie pritomnosti konzuldrnych dradov alebo konzuldrneho zastdpenia ¢lenskych Stitov v tretich krajindch,
ktorych $tdtni prislusnici musia mat pri prekracovani vonkajsich hranic vizum v zmysle nariadenia (EU) 2018/1806,
a to najmd v tretich krajinach, v ktorych momentélne nie je pritomny Ziaden z ¢lenskych statov.

12. Opatrenia, ktorych cielom je zlepsit interoperabilitu systémov IKT.
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PRILOHAV

Kl'icové ukazovatele vykonnosti podla ¢linku 27 ods. 1

Specificky ciel stanoveny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a)

1.

Pocet kusov vybavenia, ktoré je zaregistrované v rezerve technického vybavenia Eurdpskej agentdry pre pohrani¢nii
a pobrezni strdz.

Pocet kusov vybavenia, ktoré sa dali k dispozicii Eurdpskej agenttire pre pohrani¢nd a pobreznd straz.

Pocet iniciovanych/vylepSenych foriem spoluprice medzi vndtro$titnymi orgdnmi a ndrodnymi koordina¢nymi
centrami EUROSUR.

Pocet prekroceni hranic cez automatizované systémy hrani¢nej kontroly a elektronické brany.

Pocet rieSenych odportcani vyplyvajicich zo schengenskych hodnoteni a z postdeni zranitelnosti v oblasti riadenia
hranic.

Pocet ucastnikov, ktori tri mesiace po odbornej priprave uviedli, Ze vyuzivaji zru¢nosti a kompetencie ziskané pocas
uvedenej odbornej pripravy.

Pocet 0s6b, ktoré poziadali o medzindrodnii ochranu na hrani¢nych priechodoch.

Pocet 0s0b, ktorym pohrani¢né organy odopreli vstup.

Specificky ciel stanoveny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. b)

1.

Pocet novych/zmodernizovanych konzularnych tiradov mimo schengenského priestoru:

1.1. Z toho pocet zmodernizovanych konzuldrnych dradov s cielom zlepsit stretovost voci ziadatelom o viza.
Pocet rieSenych odportéani vyplyvajicich zo schengenskych hodnoteni v oblasti spolo¢nej vizovej politiky.
Pocet ziadosti o viza podanych digitdlnymi prostriedkami.

Pocet iniciovanych/vylepsenych foriem spoluprice zavedenych medzi ¢lenskymi $titmi v oblasti spractivania Ziadosti
o viza.

. Pocet tcastnikov, ktori tri mesiace po odbornej priprave uviedli, Ze vyuZivaji zrucnosti a kompetencie ziskané pocas

uvedenej odbornej pripravy.
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PRILOHA VI

TYPY INTERVENCIE

TABULKA 1: KODY PRE DIMENZIU ,OBLAST INTERVENCIE

I. Eurdpske integrované riadenie hranic

001 Hrani¢né kontroly

002 Hrani¢ny dozor — letecké vybavenie

003 Hrani¢ny dozor — pozemné vybavenie

004 Hrani¢ny dozor — ndmorné vybavenie

005 Hrani¢ny dozor — automatizované systémy hrani¢ného dozoru

006 Hrani¢ny dozor — iné opatrenia

007 Technické a operaéné opatrenia v ramci schengenského priestoru, ktoré stvisia s kontrolou hranic

008 Situa¢nd informovanost a vymena informdcif

009 Analyza rizika

010 Spractvanie tidajov a informacif

011 Problémové oblasti (hotspoty)

012 Opatrenia stvisiace s identifikdciou a usmerniovanim zranitelnych osob

013 Opatrenia stivisiace s identifikdciou a usmerfiovanim 0s6b, ktoré potrebujii medzindrodnid ochranu alebo chcii o fiu
poziadat

014 Rozvoj eurdpskej pohrani¢nej a pobreznej straze

015 Medziagentirna spolupraca — vndtro$tatna Groven

016 Medziagentiirna spolupraca — tiroven Unie

017 Medziagentdrna spolupraca — s tretimi krajinami

018 Spolo¢né nasadzovanie sty¢nych tiradnikov pre pristahovalectvo

019 Rozsiahle informacné systémy — Eurodac na ticely riadenia hranic

020 Rozsiahle informacné systémy — systém vstup/[vystup

021 Rozsiahle informacné systémy — Eurdpsky systém pre cestovné informécie a povolenia (ETIAS) — iné

022 Rozsiahle informacné systémy — Eurépsky systém pre cestovné informdcie a povolenia (ETIAS) — ¢ldnok 85 ods. 2
nariadenia (EU) 20181240

023 Rozsiahle informacné systémy — Eurépsky systém pre cestovné informdcie a povolenia (ETIAS) — ¢ldnok 85 ods. 3
nariadenia (EU) 20181240

024 Rozsiahle informacné systémy — Schengensky informacny systém (SIS)

025 Rozsiahle informacné systémy — interoperabilita

026 Operacnd podpora — integrované riadenie hranic
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027 Operacnd podpora — rozsiahle informac¢né systémy na ucely riadenia hranic

028 Operacnd podpora — osobitny tranzitny rezim

029 Kvalita idajov a prdva dotknutej osoby na informdcie o jej osobnych tdajoch, pristup k nim, ich opravu, vymaz
a obmedzenie ich spractivania

II. Spoloé¢nd vizova politika

001 ZlepSovanie procesu spractivania Ziadosti o viza

002 ZlepSovanie ti¢innosti, klientsky tstretového prostredia a bezpec¢nosti na konzuldrnych tradoch

003 Bezpecnost dokladov/poradcovia pre doklady

004 Konzuldrna spoluprica

005 Konzuldrne pokrytie

006 Rozsiahle informacné systémy — vizovy informacny systém (VIS)

007 Iné systémy IKT na acely spractivania ziadosti o viza

008 Operacnd podpora — spolo¢nd vizové politika

009 Operacné podpora — rozsiahle informac¢né systémy na ucely spractivania Ziadost{ o viza

010 Operacnd podpora — osobitny tranzitny rezim

011 Vydavanie viz s obmedzenou tizemnou platnostou

012 Kvalita idajov a prdva dotknutej osoby na informdcie o jej osobnych tdajoch, pristup k nim, ich opravu, vymaz
a obmedzenie ich spractivania

II. Technickd pomoc

001 Poskytovanie informdcii a komunikécia

002 Priprava, vykondvanie, monitorovanie a kontrola

003 Hodnotenie a Stidie, zber tidajov

004 Budovanie kapacit

TABULKA 2: KODY PRE DIMENZIU , TYPY AKCIE

001 Infrastruktdra a budovy

002 Dopravné prostriedky

003 Iné materidlno-technické vybavenie

004 Komunika¢né systémy

005 Informacné systémy

006 Odborna priprava

007 Vymena najlepsich postupov — medzi clenskymi $tatmi

008 Vymena najlepsich postupov — s tretimi krajinami
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009 Nasadzovanie expertov

010 Stadie, overovania koncepcie, pilotné projekty a podobné akcie

011 Komunikacné ¢innosti

012 Vyvoj Statistickych ndstrojov, metod a ukazovatelov

013 Uplatiiovanie vysledkov vyskumnych projektov alebo iné nadvazujiice opatrenia
TABULKA 3: KODY PRE DIMENZIU ,,VYKONAVANIE“

001 Akcie, na ktoré sa vztahuje ¢ldnok 12 ods. 1

002 Osobitné akcie

003 Akcie uvedené v prilohe IV

004 Operacnd podpora

005 Akcie, na ktoré sa vztahuje ¢ldnok 12 ods. 5

006 Nadzova pomoc
TABULKA 4: KODY PRE DIMENZIU ,URCITE TEMY*

001 Spoluprica s tretimi krajinami

002 Akcie v tretich krajindch alebo vo vztahu k tretim krajindm

003 Vykonanie odportcani vyplyvajicich zo schengenského hodnotenia

004 Vykonanie odporticani vyplyvajicich z postidenia zranitelnosti

005 Akcie na podporu rozvoja a prevadzky systému EUROSUR

006 Ziadna z vyssie uvedenych moznosti
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PRILOHA VII

Vydavky oprdvnené na operacnii podporu

a) V ramci $pecifického ciela stanoveného v ¢ldnku 3 ods. 2 pism. a) pokryva operacnd podpora nasledujiice néklady
v rozsahu, v akom tieto ndklady este nie sti pokryté Eurépskou agentirou pre pohrani¢nt a pobreznd strdz v ramci jej
operacnych ¢innosti:

Vo

ndklady na zamestnancov vratane nakladov na odbornti pripravy;
tdrzba alebo oprava vybavenia a infrastruktiry;

néklady na sluzby v rdmci rozsahu posobnosti tohto nariadenia;
prevadzkové ndklady na operécie;

. ndklady na nehnutelnosti vrdtane ndjmu a odpisov.

Hostitel'sky clensky §tit v zmysle ¢lanku 2 bodu 20 nariadenia (EU) 2019/1896 moZe operacni podporu pouzit na
Ucely pokrytia svojich vlastnych prevddzkovych ndkladov spojenych s jeho dcastou na operaénych ¢innostiach
uvedenych v uvedenom bode, ktoré patria do rozsahu posobnosti tohto nariadenia, alebo na tcely jeho ¢innosti
v oblasti kontroly vnutrostatnych hranic.

V ramci $pecifického ciela stanoveného v ¢lanku 3 ods. 2 pism. b) opera¢nd podpora pokryva:

1.
2.
3.
4.

naklady na zamestnancov vratane nakladov na odbornti pripravy;
naklady na sluzby;
tdrzbu alebo opravu vybavenia a infrastruktiry;

naklady na nehnutelnosti vritane ndjmu a odpisov.

¢) Vramci ciela politiky uvedeného v ¢lanku 3 ods. 1 opera¢nd podpora pre rozsiahle informacné systémy pokryva:

1.
2.

ndklady na zamestnancov vritane nakladov na odbornd pripravu;

prevadzkové riadenie a Gdrzbu rozsiahlych informacénych systémov a ich komunika¢nej infrastruktiry vritane
interoperability tychto systémov a ndjmu zabezpecenych priestorov.

Okrem pokrytia ndkladov uvedenych v pismendch a), b) a ¢) tejto prilohy zahffia opera¢nd podpora v rdmci programu
Litvy aj podporu v stlade s ¢lankom 17 ods. 1.
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PRILOHA VIII

Ukazovatele vystupov a vysledkov podla ¢linku 27 ods. 3

Specificky ciel stanoveny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a)

Ukazovatele vystupov

1. Pocet kusov vybavenia zaktipenych pre hrani¢né priechody:

1.1. z toho pocet zakipenych automatizovanych systémov hrani¢nej kontroly/samoobsluznych systémov/
elektronickych bran.

2. Pocet poloziek udrziavanejjopravovanej infrastruktiry.
3. Pocet podporovanych problémovych oblasti (hotspotov).
4. Pocet vybudovanych/zmodernizovanych zariadeni pre hrani¢né priechody.

5. Pocet zakdpenych vzdusnych prostriedkov:

5.1. z toho pocet zakipenych bezpilotnych vzdusnych prostriedkov.
6. Pocet zakiipenych ndmornych dopravnych prostriedkov.
7. Pocet zakdpenych pozemnych dopravnych prostriedkov.

8. Pocet podporenych ticastnikov:

8.1. z toho pocet tcastnikov odbornej pripravy.
9. Pocet sty¢nych uradnikov pre pristahovalectvo nasadenych v tretich krajindch.
10. Pocet vyvinutych/udrziavanych/zmodernizovanych funkcif informaénych systémov.

11. Pocet vyvinutych/udrziavanych/zmodernizovanych rozsiahlych informaénych systémov:

11.1. z toho pocet vyvinutych rozsiahlych informac¢nych systémov.
12. Pocet projektov spoluprace s tretimi krajinami.

13. Pocet 0sob, ktoré poziadali o medzindrodnt ochranu na hrani¢nych priechodoch.

Ukazovatele vysledkov

14. Pocet kusov vybavenia, ktoré je zaregistrované v rezerve technického vybavenia Eurdpskej agenttry pre pohrani¢nd
a pobreznd straz.

15. Pocet kusov vybavenia, ktoré sa dali k dispozicii Eurdpskej agentire pre pohrani¢nt a pobreznd strdz.

16. Pocet iniciovanych/vylepSenych foriem spoluprice medzi vniitrostitnymi orgdnmi a ndrodnymi koordina¢nymi
centrami EUROSUR.

17. Pocet prekroceni hranic cez automatizované systémy hrani¢nej kontroly a elektronické brany.

18. Pocet rieSenych odporicani vyplyvajiicich zo schengenskych hodnoteni a z postdeni zranitelnosti v oblasti riadenia
hranic.

19. Pocet ticastnikov, ktori tri mesiace po odbornej priprave uviedli, Ze vyuzZivaji zrucnosti a kompetencie ziskané pocas
uvedenej odbornej pripravy.

20. Pocet 0s0b, ktorym pohrani¢né orgdny odopreli vstup.
Specificky ciel stanoveny v &lanku 3 ods. 2 pism. b)

Ukazovatele vystupov

1. Pocet projektov podporujtcich digitaliziciu spractivania Ziadosti o viza.
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2. Pocet podporenych tcastnikov:

2.1. ztoho pocet ticastnikov odbornej pripravy.

3. Pocet zamestnancov zamestnanych na konzuldrnych tradoch v tretich krajinch:

3.1. z toho pocet zamestnancov zamestnanych na téely spractivania ziadosti o viza.
4. Pocet vyvinutych/udrziavanych/zmodernizovanych funkecii informaénych systémov.

5. Pocet vyvinutych/udrziavanych/zmodernizovanych rozsiahlych informacnych systémov:

5.1. z toho pocet vyvinutych rozsiahlych informacnych systémov.
6. Pocet poloziek udrziavanejjopravovanej infrastruktiry.

7. Pocet najimanych/odpisanych nehnutelnosti.

Ukazovatele vysledkov

8. Pocet novych/zmodernizovanych konzuldrnych tradov mimo schengenského priestoru:

8.1. z toho pocet zmodernizovanych konzuldrnych tiradov s cielom zlepsit dstretovost voci Ziadatelom o viza.
9. Pocet rieSenych odporicani vyplyvajicich zo schengenskych hodnoteni v oblasti spolo¢nej vizovej politiky.
10. Pocet Ziadosti o viza podanych digitdlnymi prostriedkami.

11. Pocet iniciovanych/vylepsenych foriem spoluprace zavedenych medzi ¢lenskymi $tdtmi v oblasti spractivania Ziadosti
o viza.

12. Pocet acastnikov, ktori tri mesiace po odbornej priprave uviedli, Ze vyuZivaju zrucnosti a kompetencie ziskané pocas
uvedenej odbornej pripravy.
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